NAVOD NA INSTALACIU

& |VAR-[3

TEPELNA TECHNIKA

1) Vyrobok:

2) Typ:

REGULACIA PRE FANCOILY INNOVA

IVAR.749, 644, 647, 645, 649, 643, 543, B3V, B4V, B10

€c

K
=

Kod Typ Kod Typ 4trubka Popis Specifikacia
2trubka (na vyziadanie)
ECA64411 IVAR.644 ECAB4711 IVAR.647 Nezavisla plynula regulécia 230 V
EWF64411 IVAR.644 EWF64711 IVAR.647 Nezavisla plynula regulécia s WiFi
ESE645I11 IVAR.645 ESE648 IVAR.648 Zavisla elektronicka regulécia PCB
ESE745l1 IVAR.745 ESE748 IVAR.748 Zavisla elektronicka regulacia
ESE74611 IVAR.746 Z4visla elektronicka regulécia s Bluetooth
EEB74911 IVAR.749 ESE741 IVAR.741 LED elektronicky nastenny riadiaci termostat
so snimacom vihkosti (biely)
EFB749l11 IVAR.749 Nastenny riadiaci termostat WiFi (biely)
EGB74911 IVAR.749 Néstenny riadiaci termostat Bluetooth (biely)
EEA64911 1IVAR.649 Néstenny riadiaci termostat (Cierny)
EEB649lI 1VAR.649 Nastenny riadiaci termostat (biely)
EFA64911 IVAR.649 Nastenny riadiaci termostat WiFi (Cierny)
EFB649ll 1IVAR.649 Néstenny riadiaci termostat WiFi (biely)
E4T643II 1IVAR.643 Nezavisla 4rychlostna regulacia 230 V
E2T54311 1IVAR.543 Nezavisla 3rychlostna regulécia
B3V137Il IVAR.B3V Zavisla 3rychostna el. regulacia
B3V151lIl IVAR.B3V Nastenné ovladanie s termostatom
B4V642I1 1VAR.B4V Z4vislé el. ovladanie 4rychlostné 230 V
B1064211 IVAR.B10 Zavislé el. ovladanie 0 — 10 V 230 V
3) Popis s kédmi prislusenstva pre fancoily:
/\ Tento navod odkazuje na produkty:
Fancoily: IVAR.SL, IVAR.SLS, IVAR.RS
IVAR.SLI, IVAR.SLSI, IVAR.RSI
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3.1. Kédy prislusenstva

Tento navod sa vztahuje na nasledujlce prislusenstvo s kodmi:

Popis prislusenstvi Mozna kombinace se zafizenim
Ovladani na fancoilu
I
Ovladaci panely
SL FULL FLAT
= S 08 NANE . SL
20 Vestavéné elektronické ovladani 4 rychlosti a termostatem 51S E2TS4311 (1)
RS
RS FULL FLAT
Vestavéné dotykové elektronické ovladani 4 rychlosti s 5L FUSLL FLAT
_ termostatem SMART TOUCH L
SLS E4T643I1 (1)
RS
RS FULL FLAT
SLFULL FLAT
Vestavéné dotykové elektronické ovladani s plynulou SL
regulaci otadek SMART TOUCH SLS ECAG44II (1)
= RS
RS FULL FLAT
“ Vestavéné dotykové elektronické ovladani s plynulou »
regulaci otaéek SMART TOUCH SL 4 pipes ECA647I1 (1)
SL FULL FLAT
“ Vestavéné dotykové elektronické ovladani s plynulou SL
regulaci otadek SMART TOUCH. Integrovany WiFi modul. SLS EWF644I1 (1)
RS
RS FULL FLAT
“ Vestavéné dotykové elektronické ovladani s plynulou )
regulaci otdcek SMART TOUCH. Integrovany WiFi modul. SL 4 pipes EWF64711(1)
Ovladani rychlosti
SL FULL FLAT
Vestavény ovlada¢ rychlosti fancoill. Pro pfipojeni k M7 SL
nast&nnému ovladadi s Bluetooth. 5|-55 B3V13711(1)
R
RS FULL FLAT

1. 1. Prislusenstvo moZe byt nainstalované priamo vo vyrobe.
2. Oviddaci panel sa pripdja k zariadeniu cez kabel. WiFi anténa umoZiiuje vzdialené riadenie cez aplikaciu
InnovApp.
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IVAR-C3

TEPELNA TECHNIKA

Nasténné ovladaci panely fady M7

a vlhkosti. Pfip. Bluetooth. Bila barva.

Ridici desky PCB M7
‘ Vestavéna elektronicka deska s plynulou regulaci. SLI Atrubk
4TRUBKA ]Pro pfipojeni k nast. ovladani M7 s Bluetooth. L4 t:ﬁbk: NISWE  ESE74T
SL
S
. A , SLS
Vestavéna elektronicka deska s plynulou regulaci. RSI N
Pro pfipojeni k nasténnému ovladani M7. SL FULL FLAT NEW ESE74511
RS
SLSI
2TRUBKA RS FULL FLAT
SL
S
Vestavéna elektronicka deska s plynulou regulaci. SLS
Pro pfipojeni k nasténnému ovladani M7 s Bluetooth. RSI NEY
SLFULL FLAT ESEZII
RS
SLSI
RS FULL FLAT
Vestavéna elektronicka deska s plynulou regulaci. L1 4 trubk -
“4TRUBKA Pro pripojeni k nasténnému ovladani M7. EL 4 t:zbk: ESE74811
Ovladaci panely
LED elektronicky ovladaci panel s dotykovym
interface, nasténny s termostatem a snimacem Viechn NEW IR
teploty a vlhkosti. Pfip. kabelem. Bila barva. Y g
LED elektronicky ovladaci panel s dotykovym
interface, nasténny s termostatem a snimacem Véechn =
teploty a vlhkosti, integrovany WiFi modul, Y EFB74911
InnovApp. PFip. kabelem. Bila barva.
LED elektronicky ovladaci panel s dotykovym .
interface, ndst&nny s termostatem a snimadem teploty Véechny EGB74911

Popis prislusenstvi

Mozna kombinace se zarizenim

Nasténna ovladani SMART TOUCH
PCB
SL FULL FLAT
SL
2TRUBKY Vestavéna elektronicka deska s plynulou regulaci. %55
Pro pripojeni k nasténnému ovladani . RS FULL FLAT ESE64SIL (1)
SLI
RSI
SLSI
Vestavéna elektronicka deska s plynulou regulaci. SLI 4
R Pro pripojeni k nasténnému ovladani . SL4 ESE648IL(1)
Ovladaci panely
Nasténny ovladaci panel SMART TOUCH s
termostatem a snimacem teploty a vlhkosti. Véechny EEA64911
Cerna barva.
Nasténny ovladaci panel SMART TOUCH s .
termostatem a snimacem teploty a vlhkosti. VEechny EEBA49II
Bila barva.
Nasténny ovladdaci panel SMART TOUCH s
termostatem a snimacem teploty a vlhkosti, Viechny
integrovany WiFi modul. Cerna barva. Azl
Nasténny ovladaci panel SMART TOUCH s
. termostatem a snimadem teploty a vlhkosti, Vechny EFB649I1 (2)
integrovany WiFi modul. Bila barva.

1. Prislusenstvo méZe byt’ nainstalované priamo vo vyrobe.
2. Oviadaci panel sa pripdja k zariadeniu cez kabel, WiFi anténa umoziiuje vzdialené riadenie cez aplikaciu

InnovApp.
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Popis pfislusenstvi Mozna kombinace se zarizenim

Standardni nasténna ovladani fancoill

PCB
SL FULL FLAT
SL
E Vestavénd elektronickd PCB fidici deska pro SRLSS
ovladani systém( s analogovym vystupem 0-10 V. RS FULL FLAT B1064211 (1)
S
RSI
SLSI
i
i

Vestavéna elektronicka PCB fidici deska pro pripojeni Véechn
3rychlostnich elektromechanickych termostatd. Y BAV64211 (1)

Nasténné ovladani s termostatem, prepinac rezimu Viech
|éto/zima a ovladani rychlosti SCEINY B3V15111

Kit pro zménu strany hydr. pfipojeni

Kit pro prehozeni strany hydraulickych pfipojeni Vsechny BBOG46II (1)

1. Prislusenstvo moZe byt’ nainstalované priamo vo vyrobe.
2. Oviddaci panel sa pripdja k zariadeniu cez kabel. WiFi anténa umoZiiuje vzdialené riadenie cez
aplikaciu InnovApp.

4) VSEOBECNE INFORMACIE

A Tento navod na instalaciu a pouzitie je neoddelitelnou sicastou zariadenia a musi byt teda starostlivo
uschovany. Navod je nutné vzdy odovzdat’ spoloCne so zariadenim, aj v pripade odovzdania zariadenia inému
uzivatel'ovi ¢i majitel'ovi. Pokial' sa navod poskodi alebo dbjde k jeho strate, prosim vyZiadajte si jeho kopiu u
spolocnosti IVAR CS, spol. s . o.

Pred zacatim akychkol'vek prac na jednotke je najprv nutné si starostlivo prestudovat’ tento navod a drzat’ sa
inStrukcii popisanych v jednotlivych kapitolach.

Vsetky z(castnené osoby si musia byt vedomé Cinnosti a rizik, ktoré mézu nastat’ pri zacati instalacnych prac.

V kazdej kapitole st obsiahnuté $pecifické informacie a doleZité upozornenia, s ktorymi je nutné sa zoznamit'
eSte pred zacatim uvedenia jednotky do prevadzky.

InStalacia vykonana v rozpore s upozorneniami a inStrukciami popisanymi v tomto navode alebo pouzitie
zariadenia mimo predpisany rozsah prevadzkovych tepldt vedie k strate prava na uplatnenie zaruky.

Bezpecnostné piktogramy

Upozornenie s vysokym rizikom (tu¢né pismo) — odkazuje na cinnosti, ktoré predstavuju vysoké riziko
vazneho poranenia 0séb ¢i poskodenia zariadenia alebo okolitého prostredia, pokial nie si vykonané podlia
platnych bezpecnostnych nariadeni a noriem a tu uvedenych instrukcii.

AUpozornenie s nizkym rizikom (obycajné pismo) - odkazuje na cinnosti, ktoré predstavuju nizke riziko

poranenia 0s6b ¢i poskodenia zariadenia alebo okolitého prostredia, pokial’ nie st vykonané podla platnych
bezpecnostnych nariadeni a noriem a tu uvedenych instrukcii.

° Nevykonavat’ — odkazuje na Cinnosti, ktoré nesmu byt v Ziadnom pripade vykonavané.

@ Dolezité informacie (tucné pismo) — obsahuje dolezité informacie, ktoré musia byt pri ¢innosti
zohl'adnené.

V texte
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»  Postupy podla zoznamu v texte.

V ovladacich paneloch:
» Nutné vykonat’ = ocakava sa vykonanie Cinnosti podla instrukcii ¢i zoznamu v texte

V obrazkoch
1 Cislice predstavuju jednotlivé komponenty.
A Vel'ké pismena predstavuju skupiny komponentov.

o Biela Cislica v ¢iernom kruzku predstavuje rad Cinnosti, ktoré maju byt’ vykonané.
N N
A) Cierne vel'ké pismeno v bielom kruzku predstavuje obrazok dielu, ked' je viac obrazkov v rovnakom
obrazku.

Symboly na zariadeni
BezpecCnostné alebo varovné symboly, ktoré sa pouZivaji na niektorych miestach zariadenia:

A POZOR: riziko Urazu el. praddom
Prislusny personal je informovany o pritomnosti el. pradu a riziku Urazu el. pradom.

4.1. Prijemcovia:

m Uzivatel’

UZivatel'om sa rozumie osoba, ktora prevadzkuje toto zariadenie v bezpecnych podmienkach pre osoby, samotné
zariadenie a okolité prostredie. UZivatel’ obsluhuje zariadenie a vykonava zakladnu diagnostiku portch Ci
abnormalnej prevadzky jednotky, vykonava jednoduché nastavenia, kontrolu a Udrzbu jednotiek.

I] Instalacny technik

Odborne sp0Osobild osoba s patricnou elektro-technickou kvalifikaciou, ktora vykonava umiestnenie a pripojenie
(hydraulické, elektrické, atd".) jednotky k systému; tato osoba je zodpovedna za manipulaciu a spravnu instalaciu
v stllade s in3trukciami uvedenymi v tomto navode a v sllade s bezpecnostnymi nariadeniami a normami platnymi
v krajine inStalacie.

E Servisny technik

Vyrobcom autorizovand, odborne spdsobila osoba s patricnou kvalifikaciou, ktord vykonava pravidelnd servisnu
kontrolu a d'alej kontrolu, opravu ¢i vymenu komponentov potrebnych na prevadzku jednotky pocas jej Zivotnosti
v sulade s instrukciami uvedenymi v tomto navode av sulade s bezpecnostnymi nariadeniami a normami platnymi
v krajine inStalécie .
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4.2. Organizéacia navodu:
Navod je rozdeleny do jednotlivych sekcii, z ktorych kazda je urcena jednej alebo niekol’kym cielovym skupinam.

Kody prisluSenstva
Pre vSetkych prijemcov.
Obsahuje zoznam produktov alebo prisluSenstva, ktorych sa tento navod tyka.

VSeobecné informacie

Pre vSetkych prijemcov.

Obsahuje vSeobecné informacie a dblezité upozornenia, s ktorymi by sa mali oboznamit’ vSetci prijemcovia este
pred inStalaciou a pouzivanim tychto zariadeni.

InStalacia
Je uréena vyhradne pre instalacné techniky.
Obsahuje Specifické upozornenia a vSetky informacie potrebné pre umiestnenie, montaz a pripojenie zariadenia.

Ovladacie panely

Tato sekcia je adresovana iba a vyluéne pre instalacnych a servisnych technikov.

Tato sekcia sa venuje jednotlivym typom ovladania a elektronickych riadiacich dosiek spolocne s potrebnymi
informéaciami pre dand kombinaciu.

4.3. VSeobecné upozornenia

A V kaZdej kapitole su obsiahnuté Specifické informacie a dbleZité upozornenia, s ktorymi je nutné sa zoznamit’
este pred zacatim uvedenia jednotky do prevadzky.

VSetky z(castnené osoby si musia byt vedomé cinnosti a rizik, ktoré mozu nastat’ pri zacati instalacnych
prac.
A Instaldcia vykonana v rozpore s upozorneniami a instrukciami popisanymi v tomto navode ¢i pouZiti
zariadenia mimo predpisany rozsah prevadzkovych teplot vedie k strate prava na uplatnenie zaruky.

Instalacia ¢i Udrzba tychto zariadeni mo6ze byt potencidlne nebezpecna, pretoze vo vnutri jednotky su
elektrické komponenty pod napétim. Zariadenie musi byt’ teda inStalované a servisované vyhradne odborne
sposobilou osobou ¢i spolocnostou s patricnou elektro-technickou kvalifikaciou, ktora vsetko vykona podla
platnych bezpecnostnych noriem a pravidiel.

Akakol'vek zmluvna ¢i mimozmluvna zodpovednost’ za Skody spdsobené osobam, zvieratam ¢i na majetku, z
dovodu nespravne vykonanej instalacie, Udrzby i pouZzivania zariadenia v rozpore s tymto navodom, je vylucena.
VSetky spdsoby poufZitia, ktoré nie s vyslovne uvedené v tomto navode, su zakazané.

Zariadenie musi byt instalované odborne sp6sobilou osobou ¢i spoloc¢nost'ou s patricnou elektro-technickou
kvalifikaciou, ktora vsetko vykona podla platnych bezpecnostnych noriem a pravidiel. Po vykonani inStalacie je
nutné zakaznikovi odovzdat’ vyhlasenie o zhode.

Uvedenie jednotky do prevadzky a servisnej Cinnosti smie vykonavat' iba autorizovany servisny pracovnik
alebo kvalifikovany technik v sltlade s ustanoveniami v tomto navode.

Akékol'vek opravy Ci prace Udrzby musia byt’ vykonavané autorizovanym servisnym strediskom ¢i odborne
sposobilou osobou s patri¢nou kvalifikaciou, ktora vSetko vykona podla platnych bezpecnostnych pravidiel a
noriem av stlade s tymto navodom. Na jednotke nie je dovolené vykonavat' akékol'vek neopravnené Upravy alebo
zasahy, pretoZe by to mohlo viest’ k nebezpecnym situaciam, a vyrobca v takom pripade neprebera Ziadnu
zodpovednost'.

Pri vykonavani instalacie, oprav ¢i Gdrzby musi mat’ technik vhodné pracovné oblecenie a vybavenie na
prevenciu nehdd. Vyrobca nie je zodpovedny za nedodrzanie platnych bezpecnostnych nariadeni a noriem pre
ochranu zdravia pri praci.

V pripade netesnosti vody alebo oleja, vypnite hlavny vypinac a uzavrite privod vody. OkamZite zavolajte
autorizované servisné stredisko a nezasahujte osobne do zariadenia.

V pripade vymeny niektorych komponentov je nutné pouzivat iba originalne nahradné diely.

Vyrobca odmieta akukol'vek zodpovednost’ za Skody sposobené na l'ud'och, zvieratach ¢i majetku vzniknuté
nespravnou instalaciou, nastavenim, tdrzbou ¢i nespravnym pouzitim.
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A Viyrobca si vyhradzuje pravo vykonavat' v akomkol'vek momente a bez predchadzajlceho upozornenia zmeny
technického alebo obchodného charakteru pri vyrobkoch uvedenych v tomto navode, pricom vyrobca nie je
povinny aplikovat' tieto zmeny na skor vyrobené, dodané ¢i opravované jednotky.

Informacie uvedené v tomto technickom oznameni nezbavuju uzivatela povinnosti dodrziavat’ platné
normativy a platné technické predpisy.

Dokument je chraneny autorskym pravom. Takto zaloZzené prava, najma prava prekladu, rozhlasového
vysielania, reprodukcie fotomechanikou, alebo podobnou cestou a uloZenie v zariadeni na spracovanie dat
zostavaju vyhradené.

Za tlacové chyby alebo chybné (daje nepreberame Ziadnu zodpovednost'.

4.4, Zakladné bezpecnostné pravidla
Pri poufZiti vyrobkov, ktoré pracuju s vodou a elektrinou, je nutné dodrziavat' isté bezpecnostné pravidla.

e Zariadenie nesmU pouZivat’ deti i nespOsobilé osoby bez dozoru. Zaistite, aby sa deti so zariadenim nehrali.
e Je zakazané dotykat sa zariadenia naboso Ci vihkymi rukami a inymi ¢astami tela.

eJe zakazané Cistit’ zariadenie bez toho, aby ste ho najskor odpojili od zdroja elektrickej energie.

eJe zakazané upravovat’ bezpecnostné a ovladacie zariadenia bez predchadzajlceho schvalenia vyrobcom.

eJe zakazané vytahovat’ alebo krutit’ elektricky kabel veduci zo zariadenia, aj ked’ st odpojené od zdroja
elektrickej energie.

eJe zakazané do zariadenia prestrekovat’ mriezkami pre vstup a vystup vzduchu akékol'vek predmety Ci latky.

eJe zakazané otvarat’ pristupové dvierka k vnitornym komponentom jednotky bez toho, aby bolo zariadenie
najskodr odpojené od zdroja elektrickej energie.

eJe zakazané nechavat’ obalové materialy v dosahu deti, pretoZe by to mohlo byt’ zdrojom nebezpecenstva.

eJe zakazané stupat’ Ci sadat’ na zariadeni a/alebo na jeho hornu ¢ast’ umiestriovat’ akékol'vek predmety.

4.5, Likvidacia

sa riadi zakonom €. 79/2015 Z.z.
Tento symbol oznacuje, Ze s vyrobkom nema byt’ nakladané ako s domovym odpadom.

E LIKVIDACIA ELEKTRICKYCH A ELEKTRONICKYCH ZARIADENIT
Vyrobok by mal byt’ odovzdany na zberné miesto, uréené pre takéto elektrické zariadenia.
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5) InStalacia: _ _ S _
InStalaciu a uvedenie do prevadzky, rovnako ako pripojenie elektrickych

komponentov, musi vykonavat’ vyhradne osoba odborne sposobila s patri¢nou
elektrotechnickou kvalifikaciou v sulade so vSetkymi narodnymi normami a
vyhlaskami platnymi v krajine inStalacie. Pocas instalécie a uvadzania do
prevadzky musia byt dodrZané instrukcie a bezpec¢nostné opatrenia uvedené v
tomto navode. Prevadzkovatel nesmie vykonavat' Ziadne zasahy a je povinny
sa riadit’ pokynmi uvedenymi nizSie a dodrziavat’ ich tak, aby nedoslo k

. poskodeniu zariadenia alebo k ujme na zdravi obsluhujldceho personalu pri

dodrzani pravidiel a noriem bezpecnosti prace.

5.1. Predbezné upozornenia

A Pred zacCatim akychkol'vek prac sa uistite, Ze bolo zariadenie odpojené od el. napdjania.

VSetky prace spojené s elektrinou musia byt’ vykonavané vyhradne kvalifikovanym personalom, majuci
potrebné opravnenie, ktory vykona vsetko v stlade s platnymi bezpecnostnymi predpismi a normami, a ktory je
preSkoleny a oboznameny so vSetkymi rizikami s tym spojenymi.

VSetky pripojenia musia byt’ vykonané podla nariadenia a noriem platnych v krajine instalacie zariadenia.
Jednotka musi byt’ pripojena k napajaniu az po dokonceni el. pripojenie a instalacia.

Vypnite hlavny spinac pred zacatim vykonavania akychkol'vek elektrickych pripojeni ¢i iného typu operacii.
Pristup k elektrickej doske je povoleny iba kvalifikovanému personalu.

Elektrické pripojenie jednotlivych ovladani najdete v prislusnych sekciach tohto navodu podla typu ovladania.

5.2. Priprava inStalacie
Pre nastenné modely fancoilov:

Pred instalaciou ovladania demontujte bo¢né kryty fancoilu, pokial’ st uz inStalované.
Nadvihnite kryty skrutiek v hornej Casti jednotky.

»  Odskrutkujte upeviovacie skrutky bocnych krytov.

»  Posunte bocny kryt mierne smerom von.

» Vytiahnite bocny kryt hore zo svojho umiestnenia fancoilu.

v

° Predny kryt fancoilu nesmie byt demontovany.

Demontaz predného panelu moze mat’ za nasledok poskodenie alebo odstranenie izolacie horného

vymennika.
1
|

1 = Krytky skrutiek
2 = Skrutka
3 = Bocny kryt fancoilu
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5.3. InStalécia elektrickej svorkovnice

InStalaciu elektrickej svorkovnice vykonajte nasledovne:

Demontujte kryt zo zakladne elektrickej svorkovnice.

Umiestnite zakladnu el. svorkovnice na bo¢nu stranu fancoilu.

Zahaknite hornu Cast’ el. svorkovnice do prislusnych otvorov v bocnici fancoilu.
Upevnite ju pomocou dodavanych skrutiek.

Pripevnite ochranny vodi¢ ku konstrukcii fancoilu pomocou dodavanych skrutiek.

¥y vyvyvyvwvey

A Minimalna sila, ktora by mala byt’ pouZitd na naskrutkovanie skrutiek je asi 2 N.
»  Pripojte ku svorkovnici potrebné elektrické vodice.
»  Usporiadajte kable.
»  Upevnite kable do svorkovnice pomocou dodavanej svorky na odl'ahcenie tahu kabla.

A Presné inStrukcie k elektrickym pripojenim najdete v jednotlivych sekciach s oznacenim prislusnych ovladani.

1 = Skrutky
2 = El. svorkovnica
3 = Haciky

4 = Upevnenie ochranného vodica (zem)
5 = Kablova svorka na odl'ahcenie tahu kabla
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5.4. Pripojenie konektora MOTOR
Konektor MOTORA pripojite nasledovne:
»  Pripojte konektor motora (MOTOR) ku konektoru na riadiacej PCB doske.

5.5. Pripojenie konektora snimaca vody
»  Pripojte snimac teploty vody ku konektoru H2 na svorkovnici.
Plati pre riadiace dosky E2T543 a B4V642.

»  Pripojte snimac teploty vody ku konektoru T2 na svorkovnici.
Plati pre riadiace dosky ECA644, ECA647, EWF647, EAT643, (B10642 iba pre prevedenie fancoilov RS).

Snimac teploty vody monitoruje teplotu vo vnutri vymennika a urcuje splstanie ventilatora na zaklade
nastavenych parametrov (funkcia min. teploty pre vykurovaci reZzim a max. teploty pre chladenie).

A Skontrolujte, Ze je snimac spravne vlioZzeny do nadrze a zaisteny pruzinkou na vymenniku.

A PCB riadiaca doska umoznuje aj prevadzku fancoilu bez snimaca vody. V tom pripade su limity na vypnutie
fancoilu ignorované.

A Ovladanie B3V137 nemaju konektor snimaca vody.

5.6. Nastavenie pridavnych funkcii pomocou DIP-spinacov B a C

A Na elektronickom ovladacom paneli st umiestnené dva DIP-spinace pre nastavenie prevadzky zariadenia
podla potrieb.

Pomocou DIP-spinaca B:

- meni vetranie v chladiacom rezime;

- umiestnenie spinaca B do polohy ON (iba pri chladeni) umoZiiuje neustalu ventilaciu pri minimalnej rychlosti aj
po dosiahnuti nastavenej hodnoty a umoziiuje tak normalne fungovanie teplotného snimaca a zabranuje
stratifikacii vzduchu;

- nastavenim tohto spinaca do pozicie OFF je tato funkcia cyklovana (4 minGty ON, 10 minat OFF).

Pomocou DIP-spinaca C:

- sa meni logika prevadzky rezimu vykurovania pocas nocnej prevadzky;

- pozicia ON zabranuje ventilacii, ¢im sa umoziuje vykurovanie miestnosti sdlavym efektom a prirodzenym
pradenim vzduchu, ako je to u tradi¢nych radidtorov;

- vo vypnutej polohe (OFF) je aktivna normalna prevadzka ventilatora.

| —
L COMM = T3 )
| | EHHEEEI
\ \ |
oW b 73 T2 g \ A /
O i’ .m [s]

AL
MOoTOR
|D 1 = DIP-spinac B
- _ ' 2 = DIP-spinac C
I DD
G nn l'III- !'I‘ IrI-IJFII .I’.IIO
|
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57. Dokoncenie montaze

Montdz dokoncite:

»  Uzavrite el. svorkovnicu krytom.
Upevnite kryt skrutkami.
Znovu namontuijte estetické bocné kryty fancoilu.
Upevnite hornu skrutku na ovladacom paneli.
Umiestnite spat’ krytky skrutiek

¥y voeyy

5.8. Mozné vyhotovenia

Verzia RS
Na ovladanie funkcie salania predného panelu pri prevedeni RS je nutné vykonat' nasledujlce pripojenie:
»  Pripojte prislusny konektor k vystupu elektroventilu Y1 na riadiacich doskach.

Pripojenie najdete vzdy v sekciach ,Elektrické pripojenie” pri jednotlivych riadiacich PCB doskach.

5.9. Modely s hydraulickymi pripojeniami na pravej strane
Fancoily IVAR su Standardne dodavané:

»  Hydraulickym pripojenim vymennika na l'avej strane fancoilu.

»  Elektrickym pripojenim na pravej strane fancoilu.

V pripade, Ze je potrebné prehodit’ stranu hydraulickych pripojeni z I'avej strany na pravu, je nutné pouzit’
sadu na prehodenie strany hydraulickych pripojeni, aby mohlo byt vykonané elektrické pripojenie k motoru
ventilatora a bezpe¢nostného mikrospinaca mriezky.

11/83

Navod-inst_regulace_fancoily_08/2024 IVAR SK, spol. s r.o., Tura Luka 241, 907 03 Myjava 3 www.ivarsk.sk




HE 1
e P—'

*::-: L
B | v A H E 5

NAVOD NA INSTALACIU TEPELNK TECHNIKA

6) NASTENNE DIALKOVE OVLADANIE RADU M7 — KOD EEB749

6.1. Interface — uzivatel’'ské rozhranid

1 2

v O
a b
« A

1= Oblast’ displeja
2 = Oblast’ s tlacidlami

6.2. InStalacia
6.2.1. Popis

Nastenné dial'kové ovlddanie radu M7 je elektronicky LED termostat s dotykovym uZzivatel'skym rozhranim s
moznost'ou ovladania cez viacero zariadeni vybavenych rovnakou elektronickou riadiacou doskou.
Toto ovladanie je vybavené snimacom teploty a vihkosti.

Toto ovladanie moze ovladat’ maximalne az 16 jednotiek.

6.2.2. Montaz

A Toto nastenné ovladanie je urcené na instalaciu do el. montaznej krabice 503.

Stena musi byt’ pripravena na instalaciu elektrikarskej montaznej krabice 503 este pred instalaciou tohto
dial'kového ovladania.

Uistite sa, ze:

e  Stena je schopnd niest’ vahu jednotky.

e Castou steny ¢i podlahy, kde budete vrtat
neprechadzaju Ziadne potrubia ani
elektrické vedenia.

¢ Nie je nijako narusena funkénost’ nosnych
prvkov.

Toto nastenné ovladanie musi byt instalované:

» Iba na vnutornych stenéach.

» Vo vySke okolo 1,5 m od podlahy.

» V dostatoCnej vzdialenosti od dveri alebo
okien.

» Z dosahu zdrojov tepla (radiatory,
konvektory, rary, priame slnecné
Ziarenie).

12/83
Navod-inst_regulace_fancoily_08/2024 IVAR SK, spol. s r.o., Tura Luka 241, 907 03 Myjava 3 www.ivarsk.sk




& |VAR-(3

NAVOD NA INSTALACIU

A Néastenné ovladanie je dodavané v baleni uZz zmontované.

1 = Zakladia ovladania
2 = Néastenny ovladaci panel

Pred nastennou instalaciou:
» Oddelte zakladnu ovladania od ovladacieho panela.

1 = Upevnovacie skrutky

2 = Zakladna ovladania

3 = Otvory na upevnenie do montaznej krabice
4 = Elektrikarska montazna krabica 503

N&stenni montéz ovladacieho panelu:
»  Upevnite zakladriu ovladania do el. montaznej krabice pomocou skrutiek.
» Vykonaijte elektrické pripojenie. 1 = Zakladna ovladania
» 2 = Nastenny ovladaci panel

Pred zacatim vykonavania pripojenia sa najskor uistite, Ze je svorkovnica ovladania na pravej strane.

1 = El. monté&Zna krabica 503
2 = Zakladna ovladania
3 = Nastenny ovladaci panel

» Uzavrite ovladaci panel.
A\ Pri uzatvarani ovladania dajte pozor, aby ste neposkodili el. vodice.

Tabul'ka kompatibility medzi ovladanim a PCB riadiacou doskou

Skontrolujte moZnost’ prepojenia medzi ovladanim/PCB riadiacou doskou s nasledujliicou tabulkou.
Ovladanie | PCB Popis

ESE745I11 | 2trubkovy systém

EEB7491I ESE748l1 | 4trubkovy systém
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6.3. Schéma el. pripojenia jedného ovladania EEB749
. N
Hmﬂ-_‘il:m % U O i
cos e —
TR @ s A £ JCP
. J
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H4 H2
I_U o) ! ®|:||:© O !% .
a0 0. I
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BIE]
Y1Y2CHBO

M1 = Motor ventilatora DC Inverter

@ = Ochranny vodi¢ (zem)

L-N = Pripojenie napajacieho napétia 230 V/50 Hz/1 A

Y1 = Elektroventil voda (napatovy vystup 230 V/50 Hz/1 A)

Y2 = Elektroventil voda pre 4rdrkové prevedenie fancoilov (napatovy vystup 230 V/50 Hz/1 A, iba ESE748II)
CH/C1 = Kontakt pre poziadavku chladenia (napr. pre chiller alebo tepelné Cerpadlo s reverzibilnym chodom).
Aktivuje sa paralelne s vystupom elektroventilu (Y1) s oneskorenim 1 minlty, ked’ je fancoil v rezime chladenia a
je nanho poZiadavka (beznapéatovy kontakt max. 1 A).

BO/C2 = Kontakt pre poziadavku vykurovania (napr. pre kotol alebo tepelné ¢erpadlo). Aktivuje sa paralelne s
vystupom elektroventilu (Y1) s oneskorenim 1 minuty, ked’ je fancoil v rezime vykurovania a je nan poziadavka
(beznapéatovy kontakt max. 1 A).

CP = Kontakt okna/dveri (Presence) — bez pradu otvorené

-BA+ = Sériové zapojenie pre nastenné dialkové oviadanie (nutné dodrzat’ polaritu AB)

IN1 = Beznapatovy vstup 1 (nie je aktivny)

H2/T2 = Snimac teploty vody pre 2-trubkovy systém

H4/T3 = Snimac teploty vody pre 4-trubkovy systém

RS = Zapojenie prevedenia fancoilu RS so salavym prednym panelom

HRS = Snimac teploty vody pri prevedeni fancoilu RS (10 kQ)

LU = Elektronicka riadiaca doska na parovanie ovladania a zariadeni

PU = Elektronicka riadiaca doska na jednotke

M7 = Néastenny ovladaci panel radu M7
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A Pri modeloch s hydraulickym pripojenim na pravej strane vykonajte pripojenie podl'a popisu v sekcii 5.9. a pri
modeloch RS podla popisu v sekcii 5.8 na strane 11 tohto navodu.

Skontrolujte kompatibilitu prepojenia ovladania a PCB riadiacej dosky s tabulkou na strane 13.

6.4. Schéma zapojenia dial'’kového ovladania k viacerym riadiacim doskam
2
1 R 2]
% T o
alats
;xA: @ L A /_f_7_*_7_7_7_7_7_7_7_7_7_7_7_7_7_7_7_7:_7::47-1::%1200hm
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2
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1 = Nastenné dialkové ovladdanie radu M7

2 = Svorkovnica na pripojenie zariadenia

3 = PCB riadiaca doska

4 = Doska na parovanie ovladania a zariadenia
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6.5. Pripojenie

6.5.1. Predbezné upozornenie

A Svorkovnice pre pripojenie ovladacieho panelu a kontaktu CP st uloZené v plastovom sacku a umiestnené vo
vnutri krytu el. svorkovnice.

1 = Svorkovnica

Svorky sU urcéené pre:

»  Pevné alebo flexibilné vodiCe s prierezom 0,2 az 1 mm2.

»  Pevné alebo flexibilné vodiCe s prierezom 0,5 mm2, pokial’ si k rovnakej svorkovnici pripojené dva vodice.

»  Pevné alebo flexibilné vodice s prierezom 0,75 mm2, pokial’ su vodice opatrené dutinkami s plastovou izolaciou.

»l
>

8 mm e 0.2-1Tmm?

l¢
il

Pre pripojenie kablov:
»  Odizolujte vodic v dizke 8 mm.
» Pokial’ sa jedna o pevny kabel, mal by ist’ uz 'ahko upevnit’ do svorky, zatial’ ¢o pokial’ sa jedna o lanko
ukoncené lisovacou dutinkou, bude vyhodnejsie pouzit’ dihé ploché klieste.
»  Zasunte vodice kompletne do svorky a miernym t'ahom sa uistite, Ze su spravne uchytené.
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6.5.2. Ovladaci panel

A Ovladaci panel pre nastenné ovladanie musi byt objednany samostatne.

Umiestnenie svorkovnice:

1 = Svorkovnica

Pripojenie nastenného ovladacieho panela k riadiacej doske:
»  Pripojte napajacie vodice ku svorkam +-.
»  Pripojte pripojovacie kable sériového zapojenia k svorkam A a B.

6.5.3. Kontakt CP

Cez tento kontakt je mozné pripojit’ externé zariadenie, ktoré zabrani prevadzke fancoilu, napr.

» Kontakt otvorenie okna/dverf;

» Dialkové spustenie ON/OFF;

» InfraCerveny snimac pohybu;

» Dialkovl zmenu reZimu leto/zima.
Funkcie:

Kontakt je bez prudu otvoreny. Ked' je kontakt pripojeny k CP prepojeny, dialkové ovladanie a vSetky pripojené
elektronické ovladanie pre dial’kové riadenie budi vypnuté. Ak je kontakt otvoreny = rozpojeny, jednotka je
aktivna, pokial je kontakt uzavrety, jednotka je vypnuta.
Na displeji sa objavi napis CP.

»  Pri stlaceni akéhokol'vek tlacidla blika symbol A .

° Tento vstup nemoze byt’ pripojeny paralelne k d'alSim elektronickym ovladaniam (pouZite oddelené
kontakty)!

CP kontakt mo6Ze byt’ nastaveny pre prevadzku vykurovania a chladenia cez vol'bu digitédlneho vstupu v menu
nastavenia (vid' strana 20 v tomto navode).
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6.5.4. Sériové pripojenie RS485

Nastenné dialkové ovlddanie moze byt’ sériovo pripojené cez komunikacnu linku RS485 k jednému alebo viacerym
zariadeniam (max. aZ 16 zariadeni).
Zariadenie musi byt’ vybavené elektronickou doskou vhodnou pre dialkové ovladanie.
Pre pripojenie:
»  Postupujte podl'a oznacenia v schéme el.
»  Pri pripajani dodrzte polaritu A a B.

A Pre sériové pripojenie komunikacnej linky RS485 pouzite bipolarny tieneny kabel s minimalnym prierezom
0,35 mm2.

Ved'te bipolarny kabel oddelene od napajacich vodicov.
Minimalizujte dizku vedenia kablov ¢o mozno najviac tak, e vykonate drazku v stene.
Komunikacnu linku zakoncite ukoncovacim odporom 120 Q.

° Je zakazané vykonavat’ zapojenie do hviezdy.

V pripade pripojenia medzi niekol'kymi zariadeniami je nutné vykonat’ parovanie medzi ovladanim a
jednotkou. Pozri sekciu ,Parovanie ovladania a jednotky“ na strane 21.

6.6. Funkcie
6.6.1. Zakladné menu

Pre pristup do zdkladného menu:

Iy,
»  Pri zhasnutom displeji podrzte stlacené tlacidlo O po dobu 10 sekdnd.
1

i ? , . .. L N
Zariadenie sa spusti a na displefi sa objavi symbol ~
» Podrzte stlatené, az sa objavi """,

[
» Uvolnite tlacidlo @ .

L
Objavi sa symbol '~ .
Pre navigéaciu v menu:
» pouZivajte tlagidla
Pre zvolenie polozky v menu a potvrdenie vykonanych zmien:

[
» Stlacte tlacidlo O . Potvrdenim zmeny sa presuniete k dalsej poloZke.
Pro opusténi menu:

» Stlacte tlacidlo O po dobu 10 sekund alebo pockajte 30 sekund bez toho, aby ste stlacili akekol'vek
tlaCidlo a dojde k automatickému uloZeniu nastavenia a opusteniu menu.

Polozky zakladného menu:

ot: Kompenzacia snimaca izbovej teploty AIR (nastavenie priestorového snimaca)
ur: Hodnota namerana snimacom vihkosti RH

ut: Kompenzacia snimaca PT4

us: Hodnota nastavenia vihkosti

ui: Hysterézia vihkosti

CF: Jednotky merania

ub: Hlasitost’ akustickej signalizacie

uu: NepouZiva sa

uP: NepouZiva sa
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Nastavenie kompenzacie priestorového snimaca teploty (AIR)
|
» Zvolte T,
. @) .
» Stlacte pre zmenu nastavenia.
v A= - -
» Pomocou tlacidiel ! znizujete alebo zvySujete hodnotu kompenzacie.

» Zmenu potvrdite opat’ stlacenim O .
Predvolena hodnota kompenzéacie je nastavena na 0. Toto nastavenie je potrebné pouZivat’ velmi opatrne a musi
byt’ vykonané aZ po odhaleni skutocnej odchylky merania od izbovej teploty vhodnym meracim pristrojom.
Hodnota sa nastavufe v rozsahu od -12 (min.) do +12 °C (max.).

Nastavenie kompenzacie snimaca vihkosti RH
I_
» Zvolte M-,

v [ .
» Stlacte O pre zmenu nastavenia.
v dbe— - -
» Pomocou tlacidiel U zniZujete alebo zvySujete hodnotu kompenzécie.
/ " v I
» Zmenu potvrdite opat’ stlacenim 0.
Nastavenie pozadovanej hodnoty vihkosti
IZ
» Zvolte W',
v @) .
» Stlacte pre zmenu nastavenia.
v dbe— - -
» Pomocou tlacidiel Y zniZujete alebo zvySujete hodnotu kompenzécie.
/ " v 0
» Zmenu potvrdite opat’ stlacenim O.
Rozsah nastavenia fje od 20.0 % do 90.0 %.

Nastavenie hysterézie vlihkosti
»  2zvolte I I
. @) .
» Stlacte pre zmenu nastavenia.
S .- -~
» Pomocou tlacidiel ! znizujete alebo zvySujete hodnotu kompenzacie.

; " v s 0
» Zmenu potvrdite opat’ stlaCenim 0.
Rozsah nastavenia fe od 1 (min) do 30 (max).

Jednotka merania
(-
»  Zvolte '

» Vol'bu potvrdte tlacidiom O .
» Zvolte °C alebo °F.

» Stlacte V) pre potvrdenie.
Predvolena merna fjednotka teploty je °C.
Nastavenie hlasitosti akustickej signalizacie
» Hlasitost’ zmenite zvolenim polozky W=}
» Stlacte @) pre zmenu nastavenia.
» Pomocou tlatidiel += zvySujete nebo zniZujete hlasitost’ v rozsahu od 00 (min.) do 03 (max.).
» Nastavenie potvrdite opatovnym stlacenim O .
A Hlasitost’ sa zmeni po potvrdeni zmeny nastavenia.
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6.6.2. RozSirené menu nastavenia

A Pre pristup do menu nastavenia je najskor nutné vstipit’' do Zakladného menu — vid’ strana 18.
Rozsirené menu so Specialnymi funkciami méze byt’ dostupné cez ovladaci panel.

» Pre pr[sEup do menu nastavenia stlacte v zakladnom menu tlacidlo A .
Objavi sa L
»  Stlacte raz tlacidlo <+

Objavi sa iy

» Stlacte @) pre potvrdenie prihldsenia do menu nastavenia.
Potom budete presmerovani do rozsireného menu nastavenia.

Navigacia v menu:

v v 1, b
» K pohybu v menu pouzivajte tlacCidla Y

Vol'ba polozky menu a potvrdenie vykonanych zmien:
» Stlacte tlacidlo O po dobu 2 sekind. Po potvrdeni zmeny prejdete k d'alSej polozke menu.

Opustenie menu:
» Pre opustenlie menu nastavenia podrzte stlacené tlacidlo O po dobu 10 sekund.
Objavi sa -~ .
» Podrzte stlacené tlacidlo O po dobu 10 sekund. Displej sa vypne.

» Pripadne pockajte 30 sekind, kym dojde k automatickému opusteniu.
Displej sa potom automaticky zhasne.

A Po 30 sekundach od stlacenia posledného tlacidla sa ovladanie vypne a nastavenia su uloZzené do paméte.

Polozky menu:

Ad: Moznosti pre Modbus adresu

Pr: Nepouziva sa

of: Moznosti digitalneho vystupu

rc: Moznosti pre sélavé chladenie s R20
rH: Moznosti pre sélavé vykurovanie s R20
ucC: NepouZiva sa

Ac: Antistratifikacia pri chladeni

Ah: Antistratifikacia pri vykurovani

Fr: NepouZiva sa

Nastavenie Modbus adresy zariadenia pre komunikéaciu
»  Zvolte Ad .
v @) .
» Stlacte pre zmenu nastavenia.

o vy e e— . -
» StlacCte sucasne tlacidla U pre Upravu hodnoty na displeji.
Zobrazena hodnota na displeji blika.

v [ .
»  Stlatte © pre potvrdenie.
v doe—m .. } o
» Pomocou tlacidiel U zniZujete alebo zvy3Sujete hodnotu zobrazenu na displeji.

v [ .
» Stlatte O pre potvrdenie.
Pri predvolenom nastaven/ je Modbus adresa nastavend na 01. Rozsah nastavenia Modbus adresy je od 01 (min.)
po 99 (max.).
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Vol'ba digitalneho vstupu
» Digitalny vstup je mozné zmenit' tak, Ze zvolite oo

w .l . .
Stlatenim © potvrdite zmenu nastavenia.
Volbou ,CP" zvolite Cisty kontakt (predvolené nastavenie).
Vol'bou ,,CO" prepnete na chladenie otvorené.
Volbou ,,CC" prepnete na chladenie uzavreté.

y¥vvwyyey

v I . .
» Stlagenim O potvrdite nastavenie.
Vﬁredvolenom nastaveni je digitainy vstup nastaveny na ,,CP*.

Pre navrat na predvolené nastavenie nastavte digitalny vstup na ,,CP“.
Zvolenim jedného z dalSich vstupov (CO, CC) je sezénne prepinanie uzamknuté. Nie je mozné menit’
prevadzkovy rezim ovladania tlacidlom ¥ .

Nastavenie moznosti salavého vykurovania s R20

Pre zmenu nastavenia funkcie rH je nutné mat’ instalované prislusenstvo MZS — Jednozénovy modul pre

salavy systém, kod EG1028I1.

Zmenu nastavenia tejto funkcie vykonajte podla navodu dodavaného k prislusenstvu MZS — Jednozénovy

modul pre salavy systém, kéd EG1028lI1.

Nastavenie moznosti salavého chladenia s R20

Pre zmenu nastavenia funkcie rC je nutné mat’ instalované prislusenstvo MZS — Jednozénovy modul pre

salavy systém, kod EG1028I1.

Zmenu nastavenia tejto funkcie vykonajte podl'a navodu dodavaného k prislusenstvu MZS — Jednozénovy

modul pre salavy systém, kod EG1028lII.

Nastavenie funkcie antistratifikacie pri chladeni
~
» Zvolte A .
v @) .
» Stlacte pre zmenu nastavenia.
Objavi sa HIL
vy o s
» Pomocou tlacidla U sa mbdzete pohybovat v menu.
(.
» Na aktivaciu tejto funkcie zvolte 35 .

» Potvrd'te nastavenie tlacidlom O .

4 §redv0/en0m nastaveni nie je tdto funkcia aktivovand, nastavenie je teda na FILL

Funkcia antistratifikacie pri chladeni sa nastavuje pre zariadenia inStalované nizko pri podlahe s aktivnym

snimacom izbovej teploty.

Nastavenie funkcie antistratifikacie pri vykurovani
(]l

» Zvolte 1 |

. @) .
» Stlacte pre zmenu nastavenia.

Objavi sa HIL
vy o .
» Pomocou tlacidla U sa mozete pohybovat v menu.
(.
» Na aktivaciu tejto funkcie zvolte 35 .
. .. !

» Potvrdte nastavenie tlagidlom .

Véredvolenom nastaveni nie je tato funkcia aktivovand, nastavenie je teda na Iy

Funkcia antistratifikacie pri vykurovani sa nastavuje pre zariadenia inStalované vysoko na stene alebo pri

strope s aktivnym snimacom izbovej teploty.
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6.6.3. Parovanie ovladania s fancoilom

A Postup parovania medzi ovladanim a jednotkou je nutny v pripade prepojenia medzi niekol’kymi jednotkami.

Ked' si prajete vykonat’ parovanie ovladania s jednotkou fancoilu:

» Na spustenom ovladani podrzte sicCasne stlacené tlacidla & % A po dobu 10 sekdnd.
V oblasti displeja, kde je zobrazena hodnota nastavenia, sa objavi pocet pripojenych zariadeni,
Zobrazena hodnota blika.

1= (Lf rvena LED kontrolka 2 = Zelena LED kontrolka
3 = Cierne tlacidlo 4 = El. svorkovnica

o

(o]~ @ (o]

Na el. svorkovnicu na fancoile:
»  Stlacte Cierne tlacidlo po dobu 3 sekund.
Zelena LED kontrolka blikd. Cervena LED kontrolka svieti,
»  Pockaijte, kym sa cely proces dokonci.
Zelena LED kontrolka prestane blikat.

Na nastennom ovladacom paneli:
Zobrazi sa Cislo priradené danému fancoilu. Potom sa objavi pocet pripojenych zariaden.
Ly v [ v s p -
»  Stisknéte tlagitko © pro opusteni menu parovani.

Reset parovania

Reset nastavenia parovania je mozné vykonat’ po vstupe do Zakladného menu.
Reset nastavenia parovania:
» Vstupte do zékladného menu (vid’ strana ).

» Stlacte A
v &b
» Stlacte V.
Kym sa dostanete do menu U‘—I
» Stlacte O .

Reset parovania jedného fancoilu:
Objavi sa Hd.

» Stlacte ‘_']_'.
Objavisa ™ ol .

» Stlacte O pre vstup do menu.
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5 b —
» PouZite symboly U pre pohyb v menu.
Zobrazia sa priradené Cisla sparovanych fancoilov.
» Zvolte fancoil, ktory ma byt’ resetovany.

» Stlacte V) pre potvrdenie.
Objavi sa ~~ a zaznie akusticky signal.
Spdrované zariadenie bolo odobraté.

_
Opustenie menu resetovania ! -

»  Stlatte tlatidlo © po dobu 5 sekund.

. [\ . 1]
Opustite menu ' 'Y a vrétite sa spat’do menu '~ .

Reset parovania vSetkych fancoilov:
Objavi sa Ad .
» Stlacte

Objevisa " =)

U

, kym sa objavi " E'.

» Stlacte O pre vstup do menu.
Pouzite symboly "I~ = pre pohyb v menu.
Zvol'te No pre zachovanie vsetkych fancoilov.

Zvol'te Yes pre reset parovania vSetkych fancoilov.
v (! .
» Stlatte O pre potvrdenie.

Prevadzka LED kontroliek na elektrickej svorkovnici (riadiacej doske) na fancoile

Ak je zariadenie vo faze parovania: Blikd zelenad LED kontrolka.

Ak je zariadenie sparované av prevadzke: Zelend LED kontrolka sviet. 5

Ak zariadenie nebolo sparované a nie je v prevadzke: Zelend LED je zhasnutd, Cervend LED svieti,
Ak je zariadenie v stave alarmu: Cervend LED kontrolka blika.

Cervend LED kontrolka blika podla typu alarmu. Alarmy moézete identifikovat’ podl‘a nasledujticej sekcie
Chybové signaly.
Pokial’ chyba komunikacia s el. riadiacou doskou: Zelena a Cervena LED kontrolka zablikaju kaZdu sekundu.

Chybové signaly
PCB riadiaca doska je vybavena LED kontrolkou pre signalizaciu stavu a chyb.

E E1E
e

[ T3

.E@./
itit || ]
o m erele

1 = LED kontrolka

H =

1
LS [R-aLnn-te-Agy]

AAkonéhle bolo parovanie dokoncené, Cervena LED kontrolka na kryte svorkovnice vykonava rovnaké funkcie
ako LED kontrolka na riadiacej doske na fancoile.

Blikajuice LED kontrolka signalizuje pritomnost’ chyby.

Pokial’ LED kontrolka svieti a na displeji nie je zobrazena Ziadna chyba, znamena to, Ze nedoslo k Ziadnemu
alarmu.
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Zobrazenie alarmov na displeji

LED blika — na displeji sa objavi chybovy kéd.

LED je zhasnuta, ak je dialkové ovladanie vypnuté.

LED je rozsvietend, Co signalizuje Standardnui prevadzku dialkového ovladdania bez alarmu.

LED nepretrzite blikd s pauzou medzi zablikaniami signalizuje vypnutie ventilatora z dévodu nevhodnej
teploty vody.

LED 2x zablika + pauza pre signalizaciu alarmu motora (pokazeny alebo odpojeny motor).

LED 3x zablika + pauza pre signalizaciu alarmu odpojeného alebo chybného snimaca vody H2/T2.
LED 6x zablikd + pauza pre signalizaciu chyby komunikéacie s nastennym ovladacim panelom.

Zobrazenie alarmu na displeji nastenného ovladacieho panelu

V pripade alarmu fancoil stale udrzuje aktivne funkcie.

Symbol A signalizuje, Ze sl na nastennom ovladacom paneli pritomné alarmy.

Do menu nastavenia vstUpite cez Zakladné menu — vid' strana 18.

» Vstapte do zakladného menu.
» Stlacte A
Objavi sa L

T
» Stlacenim U prejdete do menu

Objavi sa H'_-.

» Stlacte O pre vstup do menu.
Potom sa objavi Cislo priradené k fancoilu a potom je zobrazena chyba.

Alarmy zobrazené na displeji nastenného ovladacieho panela

E2

Chybny alebo odpojeny vnatorny motor ventilatora.

Nie je mozZné aktivovat’ Ziadny z prevadzkovych reZimov.

E3

Chybny alebo odpojeny snimac teploty vody H2/T2.

Nie je mozZné aktivovat’ Ziadny z prevadzkovych reZimov.

ES

Chybny alebo odpojeny snimac teploty vykurovacej vody H4/T3.

Nie je mozZné aktivovat’ Ziadny z prevadzkovych reZimov.

E6

Nespravna teplota vody s nastavenim automatického prepinania rezimov LETO/ZIMA.

Fancoil vykondva nespravnu funkciu vykurovania a chladenia. Nie je mozné aktivovat’ Ziadny z prevadzkovych

rezimov.

E8

Chyba komunikacie.

Chyba v komunikacii medzi nastennym oviddacim panelom a fancoilom. Nie je mozZné aktivovat’ Ziadnu funkciu

fancoilu.

H20

Nespravna teplota vody.

V reZime vykurovania sa jedna o teplotu pod 30 °C. V reZime chladenia je alarm spusteny pri teplote nad 20 °C.

AAIarm E8 je zobrazeny bez zobrazenia chyby na nastennom ovlddacom paneli.
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7) NASTENNE DIALKOVE OVLADANIE RADU M7 — KOD EFB749

7.1. Interface — uzivatel’'ské rozhranie
1 2

4 p

DL AU é@ @ A
:{‘,:. -
2
1 = Oblast’ displeja 2 = Oblast’ tlacidiel
7.2. InStalacia
7.2.1. Popis

Vstavané nastenné dial’kové ovladanie EFB749 je elektronicky LED termostat s dotykovym displejom a s
moznost'ou ovladania viacerych zariadeni (fancoilov) vybavenych rovnakou elektronickou doskou. Sucast'ou
ovladania je snimac teploty a vihkosti.

Ovladanie moze ovladat’ maximalne 16 jednotiek.

Pre nastenné ovladanie s kddom EFB749 je k dispozicii aplikacia.

7.2.2. Montaz

A Nastenné ovladanie je uréené pre nastennu instalaciu do elektrikarskej montaznej krabice 503.

Stena musi byt’ pripravena na instalaciu vstavanej montaznej krabice 503 eSte pred instalaciou nastenného
ovladania).

Uistite sa, Ze:
e  Stena je schopnd niest’ vahu jednotky.
¢ Castou steny ¢i podlahy, kde budete vrtat’
neprechadzaju Ziadne potrubia ani elektrické
vedenia.
¢ Nie je nijako narusena funk¢nost’ nosnych
prvkov.

Toto nastenné ovladanie musi byt instalované:
» Na vnuatornych stenach domu alebo bytu.
» Vo vySke okolo 1,5 m od podlahy.
» V dostatoCnej vzdialenosti od dveri alebo
okien.
» Z dosahu zdrojov tepla (radiatory,
konvektory, riry, priame sinecné Ziarenie).

A Néastenné ovladanie je dodavané uz zmontované a pripravené na inStalaciu.
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1 = Z&kladiia ovladania
2= Néstenny ovladaci panel

Pred inStalaciou na stenu:
» Oddelte zakladiu ovladania od ovladacieho panelu.

_ | 1 = Upevnovacie skrutky

I ™~ 2 = Zakladha ovladania

3 = Otvory na upevnenie k el. montaznej krabici 503
4 = El. montazna krabica 503

Nastenna montaz ovladacieho panelu:

» Upevnite zakladiu k el. montéznej krabici 503 pomocou skrutiek

» Vykonajte el. pripojenie

Pred zacatim vykonavania akychkol'vek el. pripojeni sa uistite, Ze je svorkovnica ovladania umiestnena na
pravej strane.

1 = El. montéZna krabica 503
2 = Zakladna ovladania
3= Nastenny ovladaci panel

» Nacvaknite ovladaci panel do zakladne.
Pri uzatvarani ovladania dajte pozor, aby ste neprivreli el. vodice.

Tabulka kompatibility mezi ovladanim a PCB Fidici deskou

Skontrolujte moZnost’ prepojenia medzi ovladanim/PCB riadiacou doskou s nasledujlicou tabulkou.
Ovladanie | PCB Popis

ESE745I11 | 2trubkovy systém

EFB7491I ESE748l1 | 4trubkovy systém

A Pre nastenné ovladanie s kddom EFB749 je k dispozicii aplikacia INNOVA BUTLER.
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7.3. Schéma pripojenia ovladania EFB749 s jednou riadiacou doskou na fancoile

I
]

E—

san

o
o
=
=
=
—
n

E
LE--—crx

Y1Y2 CHBO

M1 DC Inverter motor ventilatora

@ Pripojenie ochranného vodiCa (uzemnenie)

L-N Pripojenie napéajania 230 V/50 Hz/1 A

Y1 Elektrotermicka hlavica (napatovy vystup 230 V/50 Hz 1 A)

Y2 Elektrotermicka hlavica 4rdrkovy systém (napat'ovy vystup 230 V/50 Hz 1 A) (len pri ESE748II)

CH/C1 Vystup pre pripojenie chladenia (napr. chladi¢ alebo tepelné Cerpadlo s reverzibilnym chodom).
Aktivované paralelne s vystupom elektrotermickej hlavice Y1 s oneskorenim 1 minuty, ked' je fancoil v
rezime chladenia a je poziadavka na chladenie (bezpotencialny kontakt max. 1 A)

BO/C2 Vystup pre pripojenie zdroja vykurovania (napr. kotla alebo tepelného Cerpadla). Aktivované
paralelne s vystupom elektrotermickej hlavice Y1 s oneskorenim 1 minity, ked’ je fancoil
v rezime vykurovania a je poziadavka na vykurovanie (bezpotencialny kontakt max. 1 A)

CP Vstupny kontakt CP (bez pradu otvorené)

+BA-  Sériové pripojenie pre nastenné dialkové ovladanie (je nutné dodrzat’ polaritu AB)

IN1 Vstup pre bezpotencialny kontakt 1

H2/T2 Snimac teploty vody 2trubkovy systém

H4/T3 Snimac teploty vody 4trubkovy systém (len pre ESE748)

RS = Zapojenie prevedenia fancoilu RS so salavym prednym panelom

HRS = Snimac teploty vody pri prevedeni fancoilu RS (10 kQ)

LU = Elektronické riadiaca doska na parovanie ovladania a zariadeni

PU = Elektronicka riadiaca doska na jednotke

M7 = Nastenny ovladaci panel radu M7
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A Pri modeloch s hydraulickym pripojenim na pravej strane vykonajte pripojenie podla popisu v sekcii 5.9 a pri
modeloch RS podla popisu v sekcii 5.8 na strane 11 tohto navodu.

Skontrolujte kompatibilitu prepojenia ovladania a PCB riadiacej dosky s tabulkou na strane 26.
Pre nastenné ovladanie s kddom EFB749 je k dispozicii aplikacia.

7.4. Schéma prepojenia viacerych riadiacich dosiek

TiAe g o6 A e T
|
|

4 }

M7 |

LU © ! ®ﬂﬂ@ o LU © ! GJIJI](D o I\
S5 ar s SiF Gr o, |
3 ]

U e ooal ., [V & ooo |
o 0 o) I‘
. |}

|

|

|

X

B8 BE. - - =z ::J

it | ] i ||

1T i | rereey
EE To|ylo [aTalale] ()
-+

2=
zhﬂ

i

1 = Néastenné ovladanie radu M7

2 = Svorkovnica na pripojenie zariadenia

3 = PCB riadiaca doska

4 = Doska na parovanie ovladania a zariadenia

A Pri pripajani viacerych dosiek je nutné vykonavat’ parovanie regulacie so zariadenim. Vid' sekcia ,Parovanie
ovladania a jednotky“.
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7.5. Pripojenie
Predbezné opatrenia

Svorkovnice pre pripojenie ovladacieho panelu a kontaktu CP s umiestnené v plastovom vrecku vo vnutri
krytu svorkovnice.

Svorkovnice so 4 svorkami (oznacenie 1) urené na pripojenie nastenného ovladacieho panelu IVAR.749 su
pouzitel'né na pripojenie kablov:
» s pevnymi alebo ohybnymi vodi¢mi s prierezom 0,2 az 1 mmz2,
» s pevnymi alebo ohybnymi vodi¢mi s prierezom max. 0,5 mm2, pokial’ pripajate 2 vodice k rovnakej
svorke,
» s pevnymi alebo ohybnymi vodi¢mi s prierezom 0,75 mm2, pokial’ s opatrené dutinkami s plastovou
izolaciou.

»l
Ll

8 mm llee 0.2-1 mm?2

F

Pripojenie kablov: i E
»  Qdizolujte vodic¢ v dizke 8 mm a potom, pokial’ sa jedna o pevny kabel, by mal ist’ uz I'ahko upevnit’ do
svorky,
»  pokial' sa jedna o lanko ukoncené lisovacou dutinkou, bude vyhodnejsie pouZit’ dihé ploché klieste.
» Uplne zasurite kable do svoriek a miernym tahom sa uistite, Ze su riadne upevnené.

Ovladaci panel

Sucast'ou dodavky fancoily su iba vstavané riadiace dosky, nastenny ovladaci panel je nutné objednat’
samostatne.

Pozicia svorkovnice:

1 = Svorkovnica (panel zo zadnej strany) 1 = Svorkovnica

» Nastenny ovladaci panel pripojite k vstavanej riadiacej doske pripojenim napajacich vodicov ku svorkam + a

»  Pripojte kadble Modbus sériového zapojenia k svorkam A a B.

Pripojenie vstupu kontaktu CP:
Cez tento kontakt mozZete pripojit’ externé zariadenie, ktoré vypne jednotku, ako st napr. kontakt otvoreného

okna, dialkové spustenie/vypnutie, infracerveny priestorovy snimac, atd'.
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Kontakt CP je bez pridu otvorené, tzn. pri uzavreti kontaktu CP (pripojenému k beznapat'ovému kontaktu) sa
jednotka prepne do rezimu Stand-by a displej zobrazi ,CP". Pri stlaCeni akéhokol'vek tlacidla na displeji, bude

blikat’ symbol b

° Tento vstup nemdZe byt pripojeny paralelne k dalsSim elektronickym ovladaniam (pouzite oddelené kontakty)!

Kontakt CP moZe byt' nastaveny na prevadzku vykurovania a chladenia cez menu nastavenia digitalneho vstupu —
vid' Vol'ba digitalneho vstupu d'alej v tomto navode.

Sériové pripojenie RS485

Pripojte linku RS485 nastenného dialkového ovladania k jednej alebo viacerym (max. az k 16) jednotkam
vybavenym elektronickym dial’kovym ovladanim cez dvojpdlovy kabel vhodny pre sériové zapojenie RS485, ktory
musi byt’ vedeny oddelene od napajacich kablov.

Fancoil musi byt’ vybaveny vhodnou el. riadiacou doskou pre dial’kové riadenie cez RS485.

Pri pripajani je nutné dodrzat’ schému zapojenia.

Pripojenie vykonané kablom RS485 je polarizované, je nutné dodrzat’ oznacenie ,A" a ,B" na kazdom
pripajanom zariadeni (pre pripojenie sa odporica pouzit' dvojpdlovy tieneny kabel s minimalnym prierezom 0,35
mm2).

Snazte sa minimalizovat’ dizky vodicov.
Zakoncite vedenie dodavanym 120 Ohm odporom.
° Nevykonavajte zapojenie do ,hviezdy*“.

V pripade prepojenia medzi niekol'kymi zariadeniami je nutné vykonat’ sparovanie medzi ovladanim a
fancoilom. Vid' sekcia ,Parovanie ovladdania a jednotky".

7.6. Funkcie

7.6.1. Zakladné menu

i : 5 St ori e e I .
> Pre pristup do zakladného menu podrite pri zhasnutom displeji stlacené tlagidio & po dobu 10 sekand,
fancoil sa spusti a objavi sa napis ="'

Drzte toto tlacidlo stale stlacené, az sa na displeji objavi ™.
v [ . ., L
» Tklagidlo © uvol'nite, objavi sa symbol “- .

Navigacia v menu:

v v 1 dbe—
» Na pohyb v menu pouzivajte tlacidla !

Vol'ba polozky menu a potvrdenie vykonanych zmien:
» Stlacte tlacidlo O . Po potvrdeni zmeny prejdete k d'alSej polozke menu.

Opustenie menu:

. . v s [ .
» Pre opustenie menu nastavenia podrzte stlacené tlaCidlo O po dobu 10 sekund.
» Pripadne pockajte 30 sekidnd, az dojde k automatickému opusteniu.

Po 30 sekundach od stlacenia posledného tlacidla sa ovladanie vypne a nastavenia st ulozené do paméte.

PoloZzky menu:

ot: Kompenzéacia snimaca izbovej teploty AIR (nastavenie priestorového snimaca)
ur: Hodnota namerana snimacom vihkosti RH

ut: Kompenzacia snimaca PT4

us: Hodnota nastavenia vihkosti

ui: Hysterézia vihkosti

CF: Jednotky merania

ub: Hlasitost’ akustickej signalizacie

uu: Wi-Fi reset

uP: Parovanie Wi-Fi
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Nastavenie kompenzacie priestorového snimaca teploty (AIR)
|
» Zvolte T,
. @) .
» Stlacte pre zmenu nastavenia.
v A= - -
» Pomocou tlacidiel ! znizujete alebo zvySujete hodnotu kompenzacie.

» Zmenu potvrdite opat’ stlacenim O .
Predvolena hodnota kompenzéacie je nastavena na 0. Toto nastavenie je potrebné pouZivat’ velmi opatrne a musi
byt’ vykonané aZ po odhaleni skutocnej odchylky merania od izbovej teploty vhodnym meracim pristrojom.
Hodnota sa nastavufe v rozsahu od -12 (min.) do +12 °C (max.).

Nastavenie kompenzacie snimaca vihkosti RH
I_
» Zvolte M-,

v [ .
» Stlacte O pre zmenu nastavenia.
v dbe— - -
» Pomocou tlacidiel U zniZujete alebo zvySujete hodnotu kompenzécie.
/ " v I
» Zmenu potvrdite opat’ stlacenim 0.
Nastavenie pozadovanej hodnoty vihkosti
IZ
» Zvolte W',
v @) .
» Stlacte pre zmenu nastavenia.
v dbe— - -
» Pomocou tlacidiel Y zniZujete alebo zvySujete hodnotu kompenzécie.
/ " v 0
» Zmenu potvrdite opat’ stlacenim O.
Rozsah nastavenia fje od 20.0 % do 90.0 %.

Nastavenie hysterézie vlihkosti
»  2zvolte I I
. @) .
» Stlacte pre zmenu nastavenia.
S .- -~
» Pomocou tlacidiel ! znizujete alebo zvySujete hodnotu kompenzacie.

; " v s 0
» Zmenu potvrdite opat’ stlaCenim 0.
Rozsah nastavenia fe od 1 (min) do 30 (max).

Jednotka merania
(-
»  Zvolte '

» Vol'bu potvrdte tlacidiom O .
» Zvolte °C alebo °F.

» Stlacte V) pre potvrdenie.
Predvolena merna fjednotka teploty je °C.
Nastavenie hlasitosti akustickej signalizacie
» Hlasitost’ zmenite zvolenim polozky W=}
» Stlacte @) pre zmenu nastavenia.
» Pomocou tlatidiel += zvySujete nebo zniZujete hlasitost’ v rozsahu od 00 (min.) do 03 (max.).
» Nastavenie potvrdite opatovnym stlacenim O .
A Hlasitost’ sa zmeni po potvrdeni zmeny nastavenia.

Wi-Fi reset
Ak si prajete resetovat’ prihlasovacie Udaje k Wi-Fi a vratit’ sa k povodnému nastaveniu zariadenia z vyroby:
»  Zvolte |-—| || .
y @) .
» Stlacte pre zmenu nastavenia.

. v 1, A=
»  Pouzite postupne tlacidla Vv
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Objavi sa -

L
» Stlatte U .

Objavi sa I_1 pre reset prihlasovacich udajov Wi-Fi.
v [ .
» Stlatte © pre potvrdenie.
Prihlasovacie udaje boli resetované.

Aktivacia Wi-Fi
»  Zvolte 1"
v @) .
» Stlacte pre zmenu nastavenia.
»  PouZite postupne tlacidla +=
Objavi sa | “—l'.
r'_l
» Stlatte U
_1_
Objavi sa =" pre povolenie parovania s Wi-Fi.

» Stlacte O pre potvrdenie.
A Zariadenie zostane viditel'né v aplikacii poCas prvych 15 minat potom, ¢o bolo spustené.

7.6.2. RozSirené menu

A Pre pristup do menu nastavenia je najskor nutné vstipit’ do Zakladného menu — vid’ strana 30.
Rozsirené menu so Specialnymi funkciami méze byt’ dostupné cez ovladaci panel.

» Pre pristup do menu nastavenia stlacte v zakladnom menu tlacidlo A .
Objavi sa N
»  Stlacte raz tlacidio

Objavi sa i

» Stlacte @) pre potvrdenie prihldsenia do menu nastavenia.
Potom budete presmerovani do rozsireného menu nastavenia.
Navigéacia v menu:

v v e —
» K pohybu v menu pouzivajte tlacidla U

Vol'ba polozky menu a potvrdenie vykonanych zmien:
» Stlacte tlacidlo O po dobu 2 sekind. Po potvrdeni zmeny prejdete k d'alSej polozke menu.

Opustenie menu:
. . v T, 0 .
» Pre opustenie menu nastavenia podrzte stlacené tlaCidlo O po dobu 10 sekudnd.
|
Objavi sa Ad

v TR [ , . .
»  Podrite stladené tlagidlo © po dobu 10 sekund. Displej sa vypne.
» Pripadne pockajte 30 sekind, kym ddjde k automatickému opusteniu.
Displej sa potom automaticky zhasne.

Po 30 sekundach od stlacenia posledného tlacidla sa ovladanie vypne a nastavenia su ulozené do paméte.

Polozky menu:

Ad: Nepouziva sa

Pr: Nepouziva sa

of: Moznosti digitalneho vystupu

rC: Moznosti pre sélavé chladenie s R20
rH: MozZnosti pre salavé vykurovanie s R20
ucC: NepouZiva sa

Ac: Antistratifikacia pri chladeni
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Ah: Antistratifikacia pri vykurovani
Ed: NepouZiva sa
Fr: NepouZiva sa

Vol'ba digitalneho vstupu
» Digitalny vstup je mozné zmenit' tak, Ze zvolite oo

v . .
StlaCcenim ) potvrdite zmenu nastavenia.
Volbou ,,CP" zvolite Cisty kontakt (predvolené nastavenie).
Vol'bou ,,CO" prepnete na chladenie otvorené.
Volbou ,CC" prepnete na chladenie uzavreté.

¥y vy

v I . .
» Stlatenim O potvrdite nastavenie.
% gredvo/enom nastaveni je digitainy vstup nastaveny na ,,CP*.

Pre névrat na predvolené nastavenie nastavte digitalny vstup na ,,CP*“.
Zvolenim jedného z d'alSich vstupov (CO, CC) je sezdnne prepinanie uzamknuté. Nie je mozné menit’
prevadzkovy rezim ovladania tlacidlom .

Nastavenie moznosti sadlavého vykurovania s R20

Pre zmenu nastavenia funkcie rH je nutné mat’ instalované prislusenstvo MZS — Jednozénovy modul pre

salavy systém, kod EG1028I1.

Zmenu nastavenia tejto funkcie vykonajte podla navodu dodavaného k prislusenstvu MZS — Jednozénovy

modul pre salavy systém, kod EG1028lII.

Nastaveni moznosti salavého chladenia s R20

Pre zmenu nastavenia funkcie rC je nutné mat’ instalované prislusenstvo MZS — Jednozénovy modul pre

salavy systém, kod EG1028I1.

Zmenu nastavenia tejto funkcie vykonajte podla navodu dodavaného k prislusenstvu MZS — Jednozénovy

modul pre salavy systém, kod EG1028lII.

Nastavenie funkcie antistratifikacie pri chladeni
~
» Zvolte M .
. @) .
» Stlacte pre zmenu nastavenia.
Objavi sa FIL
vy o .
» Pomocou tlacidla U sa mozete pohybovat v menu.
- . . (]
» Na aktivaciu tejto funkcie zvol'te 395 .
. Y. !
» Potvrdte nastavenie tlagidlom © .

Véredvolenom nastaveni nie je tato funkcia aktivovand, nastavenie je teda na Iy

Funkcia antistratifikacie pri chladeni sa nastavuje pre zariadenia inStalované nizko pri podlahe s aktivnym

snimacom izbovej teploty.

Nastavenie funkcie antistratifikacie pri vykurovani
(]l

» Zvolte 1 |

v @) .
» Stlacte pre zmenu nastavenia.

Objavi sa HIL
vy o .
» Pomocou tlacidla U sa mozete pohybovat v menu.
(.
» Na aktivaciu tejto funkcie zvolte 35 .
. .. )

» Potvrdte nastavenie tlagidlom .

Véredvolenom nastaveni nie je tato funkcia aktivovand, nastavenie je teda na Iy

Funkcia antistratifikacie pri vykurovani sa nastavuje pre zariadenia inStalované vysoko na stene alebo pri

strope s aktivnym snimacom izbovej teploty.
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7.6.3. Parovanie ovladania s fancoilom

A Postup parovania medzi ovladanim a jednotkou je nutny v pripade prepojenia medzi niekol’kymi jednotkami.

Ked' si prajete vykonat’ parovanie ovladania s jednotkou fancoilu:

» Na spustenom ovladani podrzte sticasne stlacené tlacidla & % A po dobu 10 sekdnd.
V oblasti displefa, kde je zobrazena hodnota nastavenia, sa objavi pocet pripojenych zariadeni,

Zobrazena hodnota blika.

1= (Lf rvena LED kontrolka 2 = Zelena LED kontrolka
3 = Cierne tlacidlo 4 = El. svorkovnica

o

(o]~ @ (o]

Na el. svorkovnici na fancoile:
»  Stlacte Cierne tlacidlo po dobu 3 sekund.
Zelena LED kontrolka blikd. Cervena LED kontrolka svieti,
» Pockaijte, kym sa cely proces dokonci.
Zelena LED kontrolka prestane blikat.

Na nastennom ovladacom paneli:

Zobrazi sa Cislo priradené danému fancoilu. Potom sa objavi pocet pripojenych zariaden.

v y. [ . ) .
»  Stlatte tlatidlo © pre opustenie menu parovania.

Reset parovania

Reset nastavenia parovania je mozné vykonat’ po vstupe do Zakladného menu.

Reset nastavenia parovania:
» Vstlpte do zakladného menu (vid' strana 30).

» Stlacte A
=
» Stlacte U .
[
Kym sa dostanete do menu '~ .
» Stlacte O,

Reset parovania jedného fancoilu:
Objavi se Hd.

» Stlatte <+,
Objavisa d .

v I
»  Stlatte © pre vstup do menu.
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5 b —
» PouZite symboly U pre pohyb v menu.
Zobrazia sa priradené Cisla sparovanych fancoilov.
»  Zvolte fancoil, ktory ma byt' resetovany.

» Stlacte V) pre potvrdenie.
Objavi sa ~~ a zaznie akusticky signal.
Spdrované zariadenie bolo odobraté.

_
Opustenie menu resetovania ! -

»  Stlatte tlatidlo © po dobu 5 sekund.

. [\ . 1]
Opustite menu ' 'Y a vrétite sa spat’do menu '~ .

Reset parovania vSetkych fancoilov:
Objavi sa Ad .
» Stlacte

Objevi se =)

U

, kym sa objavi " E'.

» Stlacte O pre vstup do menu.
Pouzite symboly “I” = pre pohyb v menu.
Zvol'te No pre zachovanie vsetkych fancoilov.

Zvol'te Yes pre reset parovania vSetkych fancoilov.
v (! .
» Stlatte O pre potvrdenie.

Prevadzka LED kontroliek na elektrickej svorkovnici (riadiacej doske) na fancoile
Ak je zariadenie vo faze parovania: Blikd zelenad LED kontrolka.

Ak je zariadenie sparované av prevadzke: Zelenad LED kontrolka sviet.
Ak zariadenie nebolo sparované a nie je v prevadzke: Zelend LED je zhasnutd, Cervend LED svieti,

Ak je zariadenie v stave alarmu: Cervend LED kontrolka blika.

A Cervend LED kontrolka blika podla typu alarmu. Alarmy méZete identifikovat’ podl‘a nasledujticej sekcie
Chybové signaly.

Pokial’ chyba komunikacia s el. riadiacou doskou: Zelena a cervena LED kontrolka zablikaju kaZdu sekundu.

Chybové signaly
PCB riadiaca doska je vybavena LED kontrolkou pre signalizaciu stavu a chyb.

G ™

B e
[s]

-~
1

Il
- [ =5

1 = LED kontrolka

A Akonéhle bolo parovanie dokoncené, cervend LED kontrolka na kryte svorkovnice vykonava rovnaké funkcie
ako LED kontrolka na riadiacej doske na fancoile.

A Blikajuca LED kontrolka signalizuje pritomnost’ chyby.

Pokial' LED kontrolka svieti a na displeji nie je zobrazena Ziadna chyba, znamena to, Ze nedoslo k ziadnemu
alarmu.
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Zobrazenie alarmov na displeji
- LED blika — na displeji sa objavi chybovy kod.
- LED je zhasnut3, ak je dial’kové ovladanie vypnuté.
- LED je rozsvietend, Co signalizuje Standardnu prevadzku dial’kového ovladania bez alarmu.
- LED nepretrzite blikd s pauzou medzi zablikaniami signalizuje vypnutie ventilatora z dévodu nevhodnej
teploty vody.
- LED 2x zablikd + pauza pre signalizaciu alarmu motora (pokazeny alebo odpojeny motor).
- LED 3x zabliké + pauza pre signalizaciu alarmu odpojeného alebo chybného snimaca vody H2/T2.
- LED 6x zablikd + pauza pre signalizaciu chyby komunikacie s nastennym ovladacim panelom.

Zobrazenie alarmu na displeji nastenného ovladacieho panelu
V pripade alarmu fancoil stale udrzuje aktivne funkcie.

Symbol A signalizuje, Ze sl na nastennom ovladacom paneli pritomné alarmy.

Do menu nastavenia vstUpite cez Zakladné menu — vid' strana 30.
» Vstapte do zakladného menu.

> Stlacte A
Objavi sa .

> Stlacte +
Objavi sa Fir

M [
» Stlatte © pre vstup do menu.

Potom sa objavi Cislo priradené k fancoilu a potom je zobrazena chyba.

Alarmy zobrazené na displeji nastenného ovladacieho panela
E2 Chybny alebo odpojeny vnatorny motor ventilatora.
Nie je mozZné aktivovat’ Ziadny z prevadzkovych reZimov.

E3 Chybny alebo odpojeny snimac teploty vody H2/T2.
Nie je mozZné aktivovat’ Ziadny z prevadzkovych reZimov.

E5 Chybny alebo odpojeny snimac teploty vody na vykurovanie H4/T3.
Nie je mozZné aktivovat’ Ziadny z prevadzkovych reZimov.

E6 Nespravna teplota vody s nastavenim automatického prepinania rezimov leto/zima
Fancoil vykonava funkcie vykurovania a chladenia nespravne.

E8 Chyba komunikacie.
Chyba v komunikdcii medzi nastennym oviddacim panelom a fancoilom, alebo v pripade parovania medzi
viacerymi zariadeniami.

H20 Nespravna teplota vody.
V reZime vykurovania sa fedna o teplotu pod 30 °C. V rezime chladenia je alarm spusteny pri teplote nad 20 °C.

& Alarm E8 je zobrazeny bez zobrazenia chyby na nastennom ovladacom paneli.
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8) NASTENNE DIALKOVE OVLADANIE RADU M7 — KOD EGB749

8.1. Interface — uzivatel’'ské rozhranie
1 2

4 p

DL AU é@ @ A
:{‘,:. -
2
1 = Oblast’ displeja 2 = Oblast’ tlacidiel
8.2. InStalacia
8.2.1. Popis

Vstavané nastenné dial’kové ovladanie EGB749 je elektronicky LED termostat s dotykovym displejom a s
moznost'ou ovladania viacerych zariadeni (fancoilov) vybavenych rovnakou elektronickou doskou. Sucast'ou
ovladania je snimac teploty a vihkosti.

Ovladanie moze ovladat’ maximalne 16 jednotiek.

8.2.2. Montaz

A Nastenné ovladanie je uréené pre nastennu instalaciu do elektrikarskej montaznej krabice 503.

Stena musi byt’ pripravena na instalaciu vstavanej montaznej krabice 503 eSte pred instalaciou nastenného
ovladania EGB749).

Uistite sa, ze:

e  Stena je schopna niest’ vahu jednotku.

e Castou steny ¢i podlahy, kde budete vitat’
neprechadzaju Ziadne potrubia ani elektrické
vedenia.

e Nie je nijako narusena funkénost’ nosnych prvkov.

Nastenné ovladanie musi byt inStalované:
» Na vnutorna stenu domu alebo bytu
» Vo vySke cca 1,5 m od podlahy
» Vo vzdialenosti od okien a dveri
» V dostatoCnej vzdialenosti od zdrojov tepla
(ohrievace, rary, radiatory, fancoily, priame
slneCné Ziarenie)

A Néastenné ovladanie je dodavané uz zmontované a pripravené na inStalaciu.
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1 = zékladna ovladania
2= néastenny ovladaci panel

Pred inStalaciou na stenu:
» Oddelte zakladriu ovladania od ovladacieho panela.

[ 1= upevilovacie skrutky

"™ 2 = zakladna ovladania
3 = otvory na upevnenie k el. montaznej krabici 503
4 = el. montazna krabica 503

N&stenni montéz ovladacieho panelu:

» Upevnite zakladriu k el. montaznej krabici 503 pomocou skrutiek

» Vykonajte el. pripojenie

Pred zaCatim vykonavania akychkol'vek el. pripojeni sa uistite, Ze je svorkovnica ovladania umiestnena na
pravej strane.

1 = el. montazna krabica 503
2 = zékladna ovladania
3= néastenny ovladaci panel

» Nacvaknite ovladaci panel do zékladne.
A Pri uzatvarani ovladania dajte pozor, aby ste neprivreli el. vodice.

Tabul'’ka kompatibility medzi ovladanim a PCB riadiacou doskou
Skontrolujte moznost’ prepojenia medzi ovladanim/PCB riadiacou doskou s nasledujicou tabul'kou.

Ovladanie | PCB Popis
ESE746l11 | 2trubkovy systém
EGB7491I ESE741I11 | 4trubkovy systém

38/83
Navod-inst_regulace_fancoily_08/2024 IVAR SK, spol. s r.o., Tura Luka 241, 907 03 Myjava 3 www.ivarsk.sk




& [VAR-(S

NAVOD NA INSTALACIU pap L

8.3. Schéma pripojenia ovladdania EGB749 s jednou riadiacou doskou na fancoile

)
Y1Y2CHBO

M1 DC Inverter motor ventilatora

@ Pripojenie ochranného vodica (uzemnenie)

L-N Pripojenie napajania 230 V/50 Hz/1 A

Y1 Elektrotermicka hlavica (napatovy vystup 230 V/50 Hz 1 A)

Y2 Elektrotermicka hlavica 4-rdrkovy systém (napat'ovy vystup 230 V/50 Hz 1 A) (len pri ESE741)

CH/C1 Vystup pre pripojenie chladenia (napr. chladi¢ alebo tepelné ¢erpadlo s reverzibilnym chodom).
Aktivované paralelne s vystupom elektrotermickej hlavice Y1 s oneskorenim 1 minuty, ked’ je fancoil v
rezime chladenia a je poziadavka na chladenie (bezpotencialny kontakt max. 1 A)

BO/C2 Vystup pre pripojenie zdroja vykurovania (napr. kotla alebo tepelného Cerpadla). Aktivované
paralelne s vystupom elektrotermickej hlavice Y1 s oneskorenim 1 minuty, ked’ je fancoil
v rezime vykurovania a je poziadavka na vykurovanie (bezpotencialny kontakt max. 1 A)

CP Vstupny kontakt CP (bez prudu otvorené)

+BA-  Sériové pripojenie pre nastenné dialkové ovladanie (je nutné dodrzat’ polaritu AB)

IN1 Vstup pre bezpotencialny kontakt 1

H2/T2 Snimac teploty vody 2rirkovy systém

H4/T3 Snimac teploty vody 4-rdrkovy systém (len pre ESE741)

RS = Zapojenie prevedenia fancoilu RS so salavym prednym panelom

HRS = Snimac teploty vody pri prevedeni fancoilu RS (10 kQ)

LU = Elektronicka riadiaca doska na parovanie ovladania a zariadeni

PU = Elektronicka riadiaca doska na jednotke

BT = Komunikac¢na karta Bluetooth

M7 = Nastenny ovladaci panel radu M7
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& Ovladaci panel je mozné napajat’ bud’ cez samostatny zdroj 12 V-DC 1A (nie je sucast’'ou

dodavky), alebo pripojenim k kontaktom -+ na el. riadiacej doske PU.
Pri modeloch s hydraulickym pripojenim na pravej strane vykonajte pripojenie podla popisu v sekcii 5.9. a pri

modeloch RS podla popisu v sekcii 5.8 na strane 11 tohto navodu.

Skontrolujte kompatibilitu prepojenia ovladania a PCB riadiacej dosky s tabulkou na strane 38
Postup parovania medzi ovladanim a zariadenim je nutny. Pozri sekciu ,Parovanie ovlddania a jednotky

Schéma prepojenia viacerych riadiacich dosiek na fancoiloch

8.4.
[ 1 /N\
% e 5 W % o /./'/.
[ o e
o8 12 V-DC 1A
@ L A D @ L A -
+ —_—
NG %
M7
4 3 4
LUO”@EE@O LUOHQEE‘.\O
Hr:]g El - e, -~ HF‘JE U vaus, -~
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1 = nastenné ovladanie EGB749 2 = svorkovnica pre pripojenie zariadenia
3 = PCB riadiaca doska 4 = doska pre parovanie ovladania a zariadenia

A\ Ovladaci panel je mozné napajat’ bud’ cez samostatny zdroj 12 V-DC 1A (nie je sticast
dodavky), alebo pripojenim k kontaktom -+ na el. riadiacej doske PU.
Postup parovania medzi ovladanim a zariadenim je nutny. Pozri sekciu ,Parovanie ovladania a jednotky
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8.5. Pripojenie

8.5.1. Predbezné opatrenia

A Svorkovnice pre pripojenie ovladacieho panelu a kontaktu CP si umiestnené v plastovom vrecku vo vnutri
krytu svorkovnice.

Svorkovnice so 4 svorkami (oznacCenie 1) urené na pripojenie nastenného ovladacieho panelu IVAR.749 su
pouzitené na pripojenie kablov:

» s pevnymi alebo ohybnymi vodi¢mi s prierezom 0,2 az 1 mmz2,

» s pevnymi alebo ohybnymi vodi¢mi s prierezom max. 0,5 mmz2, ak pripajate 2 vodice k rovnakej svorke,

» s pevnymi alebo ohybnymi vodi¢mi s prierezom 0,75 mmz2, pokial' sl opatrené dutinkami s plastovou izolaciou.

»
>

8 mm pllee 0.2-1 mm?

lr

1
Pripojenie kablov: )
»  Odizolujte vodic¢ v diZzke 8 mm a potom, pokial sa jedna o pevny kabel, by mal ist’ uz 'ahko upevnit’ do
svorky,
»  pokial sa jedna o lanko ukoncené lisovacou dutinkou, bude vyhodnejSie pouZit’ dihé ploché klieste.
»  Uplne zasunte kable do svoriek a miernym tahom sa uistite, Ze su riadne upevnené.

8.5.2. Ovladaci panel

A Sucast'ou dodavky fancoily su iba vstavané riadiace dosky, nastenny ovladaci panel je nutné objednat’
samostatne.

Pozicia svorkovnice:

1 = svorkovnica (panel zo zadnej strany) 1 = svorkovnica

Nastenny ovladaci panel pripojite k vstavanej riadiacej doske pripojenim napajacich vodicov k zdroju napajania 12
V-DC.

Pripojenie vstupu kontaktu CP:

Cez tento kontakt méZzete pripojit’ externé zariadenie, ktoré vypne jednotku, ako st napr. kontakt otvoreného
okna, dialkové spustenie/vypnutie, infracerveny priestorovy snimac atd'.
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Kontakt CP je bez pridu otvorené, tzn. pri uzavreti kontaktu CP (pripojenému k beznapat'ovému kontaktu) sa
jednotka prepne do rezimu Stand-by a displej zobrazi ,,CP". Pri stlaCeni akéhokol'vek tlacidla na displeji, bude

blikat’ symbol b

Q Tento vstup neméze byt pripojeny paralelne k d'alSim elektronickym ovladaniam (pouZite oddelené
kontakty)!

Kontakt CP mbze byt nastaveny na prevadzku vykurovania a chladenia cez menu nastavenia digitalneho vstupu —
vid' Vol'ba digitalneho vstupu d'alej v tomto navode.

Pripojenie Bluetooth
Nastenny ovladaci panel EGB7491I moZe byt k jednému alebo viacerym zariadeniam (max. 16 fancoilom)
pripojeny cez Bluetooth. Fancoil musi byt vybaveny elektronickou riadiacou doskou vhodnou pre dialkové
ovladanie cez Bluetooth.

8.6. Funkcie

8.6.1. Zakladné menu

> Pre pristup do zakladného menu podrzte pri zhasnutom displeji stlaené tlacidlo O po dobu 10 sekind,
fancoil sa spusti a objavi sa napis ! .

Drzte toto tlacidlo stale stlacené, az sa na displeji objavi ™.
v I . ., L
>  Tklagido © uvol'nite, objavi sa symbol “t .

Navigacia v menu:

i
» Na pohyb v menu pouzivajte tladidla !

Vol'ba polozky menu a potvrdenie vykonanych zmien:
»  Stlatte tlatidio © . Po potvrdeni zmeny prejdete k d'alSej polozke menu.

Opustenie menu:

. . . Y, T [ .
» Pre opustenie menu nastavenia podrzte stlacené tlacidlo Q) po dobu 10 sekdnd.
» Pripadne pockajte 30 sekind, az d6jde k automatickému opusteniu.

Po 30 sekundach od stlacenia posledného tlacidla sa ovladanie vypne a nastavenia su ulozené do pamate.

Polozky menu:

ot: Kompenzacia snimaca izbovej teploty AIR (nastavenie priestorového snimaca)
ur: Hodnota namerana snimacom vihkosti RH

ut: Kompenzacia snimaca PT4

us: Hodnota nastavenia vihkosti

ui: Hysterézia vihkosti

CF: Jednotky merania

ub: Hlasitost’ akustickej signalizacie

uu: NepouZiva sa

uP: NepouZiva sa

Nastavenie kompenzacie priestorového snimaca teploty (AIR)
L
» Zvolte DT,
v @) .
» Stlacte pre zmenu nastavenia.
v Hee— - L
» Pomocou tlacidiel U znizujete alebo zvySujete hodnotu kompenzécie.

» Zmenu potvrdite opat’ stlacenim V) :
Predvolena hodnota kompenzacie je nastavena na 0. Toto nastavenie je potrebné pouZivat’ velmi opatrne a musi
byt vykonané aZ po odhaleni skutocnej odchylky merania od izbovej teploty vhodnym meracim pristrojom.
Hodnota sa nastavufe v rozsahu od -12 (min.) do +12 °C (max.).
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Nastavenie kompenzacie snimaca vihkosti RH
I_
» Zvolte M-,

v [ .
» Stlatte © pre zmenu nastavenia.
v dbe— - -
» Pomocou tlacidiel U zniZujete alebo zvySujete hodnotu kompenzécie.
/ " A I
» Zmenu potvrdite opat’ stlacenim 0.
Nastavenie pozadovanej hodnoty vihkosti
IZ
» Zvolte 1.
v @) 1
» Stlacte pre zmenu nastavenia.
R e - -
» Pomocou tlacidiel U zniZujete alebo zvySujete hodnotu kompenzécie.
/ " v 0
» Zmenu potvrdite opat’ stlaCenim ©.
Rozsah nastavenia je od 20.0 % do 90.0 %.

Nastavenie hysterézie vlihkosti
»  2zvolte I I
. @) .
» Stlacte pre zmenu nastavenia.
v e " -
» Pomocou tlacidiel ! znizujete alebo zvySujete hodnotu kompenzacie.

; " v s 0
» Zmenu potvrdite opat’ stlaCenim 0.
Rozsah nastavenia fe od 1 (min) do 30 (max).

Jednotka merania
(-
»  Zvolte '

Volbu potvrdte tlacidlom O] :
Zvol'te °C alebo °F.

» Stlacte V) pre potvrdenie.
Predvolena merna fjednotka teploty je °C.

Yy

Nastavenie hlasitosti akustickej signalizacie
» Hlasitost’ zmenite zvolenim polozky W=}
» Stlacte @) pre zmenu nastavenia.
» Pomocou tlatidiel += zvySujete nebo zniZujete hlasitost’ v rozsahu od 00 (min.) do 03 (max.).
» Nastavenie potvrdite opatovnym stlacenim O .
Hlasitost’ sa zmeni po potvrdeni zmeny nastavenia.

8.6.2. RozSirené menu

A Pre pristup do menu nastavenia je najskor nutné vstipit’ do Zakladného menu — vid’
predchéadzajica strana.
RozSirené menu so Specialnymi funkciami moze byt’ dostupné cez ovladaci panel.
» Pre pristup do menu nastavenia stlacte v zakladnom menu tlacidlo A .
Objavi sa L
» Stlatte raz tlacidlo
I
Objavi sa - "

v [ . . . .
» Stlacte O pre potvrdenie prihlasenia do menu nastavenia.
Potom budete presmerovani do rozsireného menu nastavenia.

Navigéacia v menu:

v v s Hbe—
» K pohybu v menu pouzivajte tlacidla U
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Vol'ba polozky menu a potvrdenie vykonanych zmien:

>

Stlacte tlacidlo V) po dobu 2 sekind. Po potvrdeni zmeny prejdete k d'alSej poloZke menu.

Opustenie menu:

>

>
>

Pre opustenie menu nastavenia podrzte stlacené tlacidlo O po dobu 10 sekund.
|
Objavi sa D=
v T 0 . . .
Podrite stladené tlagidlo &0 po dobu 10 sekund. Displej sa vypne.
Pripadne pockajte 30 sekind, kym ddjde k automatickému opusteniu.

Displej sa potom automaticky zhasne.

Po 30 sekundach od stlacenia posledného tlacidla sa ovladanie vypne a nastavenia su ulozené do pamate.

PoloZzky menu:

Ad:

Pr:
of:

rH:

rC:

UC:
Ac:
Ah:
Ed:

Fr:

NepouZiva sa

NepouZiva sa

Moznosti digitalneho vystupu
Moznosti salavého vykurovania R20
MozZnosti salavého chladenia R20
NepouZiva sa

Antistratifikacia pri chladeni
Antistratifikacia pri vykurovani
NepouZiva sa

NepouZiva sa

Vol'ba digitalneho vstupu

>

yvyrwyey

b

Zvolte o 1 .

v 0 , .
Stlagenim © potvrdite zmenu nastavenia.
Volbou ,CP" zvolite Cisty kontakt (predvolené nastavenie).
Volbou ,,CO" prepnete na chladenie otvorené.
Vol'bou ,,CC" prepnete na chladenie uzavreté.

v I . .
StlaCenim O potvrdite nastavenie.

redvolenom nastaveni je digitdlny vstup nastaveny na ,,CP*.

A

Pre navrat na predvolené nastavenie nastavte digitalny vstup na ,,CP“.

Zvolenim jedného z dalSich vstupov (CO, CC) je sezénne prepinanie uzamknuté. Nie je mozné menit’

, , v. . . V. #:
prevadzkovy rezim ovladania tlacidlom %

Nastavenie moznosti pre salavé vykurovanie pomocou R20

Na zmenu funkcie rH je nutné mat’ prislusenstvo MZS — Jednozénovy modul pre séalavé systémy, kéd

EG1028l1. Postup pre zmenu nastavenia najdete v prisluSnom navode pre tento jednozénovy modul EG1028l1.

Nastavenie moznosti pre salavé chladenie pomocou R20

Na zmenu funkcie rC je nutné mat’ prislusenstvo MZS — Jednozénovy modul pre salavé systémy, kod

EG1028l1. Postup pre zmenu nastavenia najdete v prisluSnom navode pre tento jednozénovy modul EG1028l1.

Nastavenie funkcie antistratifikacie pri chladeni

>

>

>

>

>

redvolenom nastaveni nie je tadto funkcia aktivovand, nastavenie je teda na

A

~
Zvol'te Hic .
. @) .
Stlacte pre zmenu nastavenia.
Objavi sa HIL
v o b .
Pomocou tlacidla U sa mézete pohybovat’ v menu.
1z
Na aktivaciu tejto funkcie zvolte 55 .

. v. I
Potvrd'te nastavenie tlacidlom O .
1L

Funkcia antistratifikacie pri chladeni sa nastavuje pre zariadenia inStalované nizko pri podlahe s aktivnym
snimacom izbovej teploty.
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Nastavenie funkcie antistratifikacie pri vykurovani
(]

» Zvolte ' .

v @) .
» Stlacte pre zmenu nastavenia.

Objavi sa HIL
v o b 2
» Pomocou tlacidla U sa mozete pohybovat’ v menu.
1z
» Na aktivaciu tejto funkcie zvol'te =5 .
. o I

»  Potvrdte nastavenie tlatidlom © .

I/éredvolenom nastaveni nie je tdto funkcia aktivovand, nastavenie je teda na HILL

Funkcia antistratifikacie pri vykurovani sa nastavuje pre zariadenia inStalované vysoko na stene alebo pri
strope s aktivnym snimacom izbovej teploty.

8.6.3. Parovanie ovladania s fancoilom

A Postup parovania medzi ovladanim a jednotkou je nutny v pripade prepojenia medzi niekol'kymi jednotkami.

Ked' si prajete vykonat’ parovanie ovladania s jednotkou fancoilu:
» Na spustenom ovladani podrzte sucasne stlacené tlacidla & a A po dobu 10 sekdnd.
V oblasti displeja, kde je zobrazena hodnota nastavenia, sa objavi pocet pripojenych zariaden.

Zobrazend hodnota blika.

@ 1

Lo o o
1= Cervené LED kontrolka 2 = Zelena LED kontrolka
3 = Cierne tlacidlo 4 = El. svorkovnica

Na el. svorkovnici na fancoile:
» Stlacte Cierne tlacidlo po dobu 3 sekind.
Zelena LED kontrolka blikd. Cervend LED kontrolka svieti.
» Pockajte, kym sa cely proces dokondi.
Zelend LED kontrolka prestane blikat.

Na nastennom ovladacom paneli EGB749l1:
Zobrazi sa Cislo priradené danému fancoilu. Potom sa objavi pocet pripojenych zariadent.

v y. [ . . .
»  Stlatte tlagidlo © pre opustenie menu parovania.

Reset parovania

Reset nastavenia parovania je mozné vykonat’ po vstupe do Zakladného menu.
Reset nastavenia parovania:
» Vstlpte do zakladného menu (vid’ strana 42).

» Stlacte A
=
» Stlacte U .

[l

Kym sa dostanete do menu '-'- .
> Stlatte O
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Reset parovania jedného fancoilu:
Objavi se Hd. .
» Stlatte U
_
Objavisa ' .
e ©
» Stlacte pre vstup do menu.

5 Jde
» PouZite symboly U pre pohyb v menu.
Zobrazia sa priradené cisla sparovanych fancoilov.
»  Zvolte fancoil, ktory ma byt’ resetovany.

» Stlacte O pre potvrdenie.
Objavi sa ~~ a zaznie akusticky signal.
Spdrované zariadenie bolo odobraté.

_
Opustenie menu resetovania ' -

»  Stlatte tatidlo © po dobu 5 sekund.

_ L. B M2
Opustite menu ' 'Y a vrétite sa spat’do menu - .

Reset parovania vSetkych fancoilov:
|
Objavi sa Hd. .
» Stlacte "V, kym sa objavi =3
Objevi se ™ =)
e ©
» Stlacte pre vstup do menu.
» Pouzite symboly "~ pre pohyb v menu.

Zvolte No pre zachovanie vsetkych fancoilov.
Zvol'te Yes pre reset parovania vsetkych fancoilov.

v [ .
» Stlatte O pre potvrdenie.
Prevadzka LED kontroliek na elektrickej svorkovnici (riadiacej doske) na fancoile

Ak je zariadenie vo faze parovania: Blikd zelena LED kontrolka.
Ak je zariadenie sparované av prevadzke: Zelend LED kontrolka sviet.

Ak zariadenie nebolo sparované a nie je v prevadzke: Zelend LED je zhasnuta. Cervend LED sviet,

Ak je zariadenie v stave alarmu: Cervend LED kontrolka blika.

Cervené LED kontrolka blika podl‘a typu alarmu. Alarmy mézete identifikovat’ podla nasledujticej sekcie

Chybové signaly.

Ak chyba komunikécia s el. riadiacou doskou: Zelend a Cervena LED kontrolka zablikaju kaZdu sekundu.

Chybové signaly
PCB riadiaca doska je vybavena LED kontrolkou pre signalizaciu stavu a chyb.

[ B

T T T
8] [s}

o |] HH .L‘E!-Tu |I:c\1;ll|:?|0

1 = LED kontrolka
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& Akonahle bolo parovanie dokoncené, Cervena LED kontrolka na kryte svorkovnice vykonava rovnaké funkcie
ako LED kontrolka na riadiacej doske na fancoile.

Blikajuce LED kontrolka signalizuje pritomnost’ chyby.

Ak LED kontrolka svieti a na displeji nie je zobrazena Ziadna chyba, znamena to, Ze nedoSlo k Ziadnemu
alarmu.

Zobrazenie alarmov na displeji

- LED blika — na displeji sa objavi chybovy kod.

- LED je zhasnutd, ak je dialkové ovladanie vypnuté.

- LED je rozsvietena, Co signalizuje Standardnl prevadzku dial'kového ovladania bez alarmu.

- LED nepretrzite blika s pauzou medzi zablikaniami signalizuje vypnutie ventilatora z dévodu nevhodnej teploty
vody.

- LED 2x zablika + pauza pre signalizaciu alarmu motora (pokazeny alebo odpojeny motor).

- LED 3x zablikd + pauza pre signalizaciu alarmu odpojeného alebo chybného snimaca vody H2/T2.

- LED 6x zablik& + pauza pre signaliziciu chyby komunikécie s nastennym ovladacim panelom.

Zobrazenie alarmu na displeji nastenného ovladacieho panelu
V pripade alarmu fancoil stale udrZuje aktivne funkcie.

Symbol A signalizuje, Ze sU na nastennom ovlddacom paneli pritomné alarmy.

Do menu nastavenia vstUpite cez Zakladné menu — vid’ strana 42.
» Vstapte do zakladného menu.

» Stlacte A
Objavi sa L .
> Stlatte
Objavi sa H"-.
e O
» Stlacte pre vstup do menu.

1377

Potom sa objavi Cislo priradené k fancoilu a potom je zobrazena chyba.

Alarmy zobrazené na displeji nastenného ovladacieho panela
E2 Chybny alebo odpojeny vnutorny motor ventilatora.
Nie je mozZné aktivovat’ Ziadny z prevadzkovych reZimov.

E3 Chybny alebo odpojeny snimac teploty vody H2/T2.
Nie je mozZné aktivovat’ Ziadny z prevadzkovych reZimov.

E5 Chybny alebo odpojeny snimac teploty vody na vykurovanie H4/T3.
Nie je mozZné aktivovat’ Ziadny z prevadzkovych reZimov.

E6 Nespravna teplota vody s nastavenim automatického prepinania rezimov leto/zima
Fancoil vykonava funkcie vykurovania a chladenia nespravne. Nie je moZné aktivovat’ Ziadnu funkciu fancoilu.

E7 Alarm komunikac¢ného modulu.
Nefunguje Bluetooth komunikacia.

E8 Chyba komunikacie.
Chyba v komunikacii medzi nastennym ovidadacim panelom a fancoilom. Nie je mozné aktivovat’ Ziadnu funkciu
fancoilu.

H20 Nespravna teplota vody.
V reZime vykurovania sa fedna o teplotu pod 30 °C. V rezime chladenia je alarm spusteny pri teplote nad 20 °C.

A Alarmy E7 a E8 sU zobrazené bez zobrazenia chyby na nastennom ovladacom paneli.

Alarm E7 je chyba, ktora sa objavi iba ak je riadiaca doska fancoilu prepojena s nastennym ovladacim
panelom s Bluetooth modulom (EGB749l1).
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9) IVAR.649 (EEA649 — EEB649 / EFA649 — EFB649)

9.1. Uzivatel'ské rozhranie
1 2

1 = Oblast’ displeja 2 = Oblast’ tlacidiel

9.2. InStalacia
9.2.1. Popis

Nastenné dialkové oviadanie IVAR.649 je elektronicky termostat (vybaveny snimacom teploty volitelne externym
v jednom z pripojenych fancoilov) s moznost'ou regulacie jedného alebo viacerych fancoilov (max. az 30) pre
vzdialené riadenie.

Auistite sa, Ze:

Stena je schopna niest’ vahu jednotky.

e Castou steny ¢i podlahy, kde budete vrtat’
neprechadzaju Ziadne potrubia ani elektrické
vedenia.

¢ Nie je nijako narusena funkcnost’ nosnych prvkov.

Nastenné ovladanie musi byt’ inStalované:
» Na vnutorna stenu domu alebo bytu
» Vo vySke cca 1,5 m od podlahy
» Vo vzdialenosti od okien a dveri
» V dostatocnej vzdialenosti od zdrojov tepla -
(ohrievace, rary, radiatory, fancoily, priame sInecné Ziarenie)

A Nastenné ovladanie je dodavané uz zmontované a
pripravené na inStalaciu.

9.2.2. Montaz
1 = drazky

Nastenné dial'kové ovlddanie je uz pri dodani zmontované v
baleni, preto musia byt' pred montazou dve Casti krytov
oddelené odpojenim dvoch vystupujacich zabkov na zadnej
strane (oznacenie A).

Pouzite zakladriu ovladania na urcenie bodu uchytenia na
stene (pouzite dva protilahlé otvory).
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Potom postupujte nasledovne:

» Vyvitajte do steny otvory (2);

» Elektrické vodice ved'te obdIznikovym otvorom (4)
v zakladni;

» Upevnite zakladiu (1) dial’kového ovladania na
stenu pomocou vhodnych skrutiek;

» Vykonajte elektrické zapojenie a potom uzavrite
ovladanie, pricom dajte pozor, aby ste vodice
neposkodili.

1 = zakladna ovladania

2 = montazne otvory

3 = skrutky

4 = otvor pre priechod kablov

9.2.3. Nastavenie funkcii pridavného dip-switcha

A Na riadiacej doske ovladania sa nachadzaju dva dip-switche pre rozsirené nastavenie prevadzky zariadenia.

Dip-switch B (vid' 1 na obr. vpravo)
e Meni funkciu ventilatora v chladiacom rezime.
eV pozicii ON je umoZznena nepretrzita .
prevadzka ventilatora pri minimalnej | _

rychlosti aj potom, ¢o bola dosiahnuta 1 2

nastavena hodnota, aby bola umoznena \ ‘,'r y ‘
riadna prevadzka snimaca teploty a — I P El ‘
zamedzilo sa stratifikacii vzduchu. | o u ©

* V pozicii OFF je ventilator spustany ‘ -
striedavo, 4 minaty ON — 10 minat OFF.

Dip-switch C (vid' 2 na obr. vpravo) Be.

e Meni logiku nocnej prevadzky v rezime en

vykurovania. |D

eV pozicii ON je ventilator zakazany, ¢im je DD

umoZnenie salavé vykurovanie miestnosti a 1l L

prirodzena konvekcia ako u tradi¢nych @ m L=
radiatorov. =

eV pozicii OFF ventilator pracuje normalne.

Tabul'ka kompatibility medzi ovladanim a PCB riadiacou doskou
Skontrolujte moznost’ prepojenia medzi ovladanim/PCB riadiacou doskou s nasledujicou tabul'kou.

Ovladanie PCB Popis
EEA64911 — EFA649I11 | ESE64511 | 2trubkovy systém
EEB64911 — EFB64911 | ESE648I1 | 4trubkovy systém
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9.3. Schéma pripojenia ovladania s jednou riadiacou doskou na fancoile
M6 \
00 - % 6
g8
me % &
EEr & & &
(+[A[B[-] | ?IAIAIB\BI‘-\
L )
H4 H2
e,
iy
' || AIR
20 =1 [ M
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g, —
- 13
/ - = TmoToR -
|\ M1 ' LT,
S i ]
S g
HRS e} glelgre] ||| FIEIeIgl
°k fijiis
4} o o K ‘—;
@LN |
‘
= 1]
w3
Y1Y2CHBO
M1 DC Inverter motor ventilatora
@ Pripojenie ochranného vodica (uzemnenie)
L-N Pripojenie napajania 230 V/50 Hz/1 A
Y1 Elektrotermicka hlavica (napatiovy vystup 230 V/50 Hz 1 A)
Y2 Elektrotermicka hlavica 4trubkovy systém (napatovy vystup 230 V/50 Hz 1 A) (len pri ESE741)
CH/C1 Vystup pre pripojenie chladenia (napr. chladi¢ alebo tepelné cerpadlo s reverzibilnym chodom).
Aktivované paralelne s vystupom elektrotermickej hlavice Y1 s oneskorenim 1 mintty, ked’ je fancoil v
rezime chladenia a je poZiadavka na chladenie (bezpotencidlny kontakt max. 1 A)
BO/C2 Vystup pre pripojenie zdroja vykurovania (napr. kotla alebo tepelného Cerpadla). Aktivované
paralelne s vystupom elektrotermickej hlavice Y1 s oneskorenim 1 minity, ked’ je fancoil
v reZime vykurovania a je poziadavka na vykurovanie (bezpotencialny kontakt max. 1 A)
CP Vstupny kontakt CP (bez pradu otvorené)
+BA-  Sériové pripojenie pre nastenné dial’kové ovladanie (je nutné dodrzat’ polaritu AB)

H2/T2 Snimac teploty vody 2trubkovy systém

H4/T3 Snimac teploty vody 4trubkovy systém (len pre ESE741)
RS = Zapojenie prevedenia fancoilu RS so salavym prednym panelom
M6 = Néastenny ovladaci panel radu SMART TOUCH IVAR.649
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A V pripade jedného zdroja na vykurovanie aj chladenie (napr. tepelné Cerpadlo) jednoducho pripojte dva
kontakty C1 a C2 paralelne a ved'te dva vodice k zdroju (TC).

Pri modeloch s hydraulickym pripojenim na pravej strane vykonajte pripojenie podla popisu v sekcii 5.9 a pri
modeloch RS podla popisu v sekcii 5.8 na strane 11 tohto navodu.

Skontrolujte kompatibilitu prepojenia ovladania a PCB riadiacej dosky s tabul'kou na strane 49.

9.4. Schéma prepojenia viacerych riadiacich dosiek na fancoiloch
1
aln = +|% &)
bﬂ
8o sl (wm © & o%)
CTaTET T \AIMBIB\"I(‘P
2
~14 g gl e e e e e e e e S e Z%1200hm
|
|
|
|
|
|
|
|
|
g
3 3 !
i
l\
B0 e DB F30 !
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|
|
|
|
|
:
|
& |
2R = EE'_Q;::::::L
Hit DD 10 DD
o TTFlhehe S53 o o Tk &2,
/ ,-‘Il
. AN
L\K -y
Ny - -
\
1 = Nastenny ovladaci panel IVAR.649
2 = Svorkovnica na pripojenie zariadenia
3 = PCB riadiaca doska
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9.5. Pripojenie

9.5.1. PredbeZné upozornenia

A Svorkovnice pre pripojenie ovladacieho panelu a kontaktu CP si umiestnené v plastovom vrecku vo vnutri
krytu svorkovnice.
Svorkovnice so 4 svorkami (oznacCenie 1) urené na pripojenie nastenného ovladacieho panelu IVAR.649 su
pouzitené na pripojenie kablov:
» s pevnymi alebo ohybnymi vodi¢mi s prierezom 0,2 az 1 mmz2,
» s pevnymi alebo ohybnymi vodi¢mi s prierezom max. 0,5 mmz2, ak pripajate 2 vodice k rovnakej svorke,
» s pevnymi alebo ohybnymi vodi¢mi s prierezom 0,75 mmz2, pokial st opatrené dutinkami s plastovou
izolaciou.

8 mm llee 0.2-1 mm?

Pripojenie kablov: . B
» Odizolujte vodic¢ v dizke 8 mm a potom, pokial’ sa jedna o pevny kabel, by mal ist’ uz I'ahko upevnit’ do

svorky,
»  Pokial' sa jedna o lanko ukoncené lisovacou dutinkou, bude vyhodnejsie pouZit’ dihé ploché klieste.
» Uplne zasurite kable do svoriek a miernym tahom sa uistite, Ze su riadne upevnené.

9.5.2. Ovladaci panel

A\ Sucast'ou dodavky fancoilov st iba vstavané riadiace dosky, nastenny ovladaci panel je nutné objednat’
samostatne.

Pozicia svorkovnice

1 = Svorkovnica

Nastenny ovladaci panel pripojite k vstavanej riadiacej doske:
» Pripojenim napajacich vodicov ku svorkam oznaceny +-.
» Pripojenim kablov sériového zapojenia Modbus ku svorkam A a B.
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9.5.3. Pripojenie vstupu kontaktu CP

Cez tento kontakt je mozné pripojit’ externé zariadenie, ktoré zabrani prevadzke fancoilu, napr.
Kontakt otvorenie okna/dvert;

v

» Dialkové spustenie ON/OFF;

» InfraCerveny snimac pohybu;

» Dialkovl zmenu rezimu leto/zima.
Funkcie:

Kontakt je bez prudu otvoreny. Ked' je kontakt pripojeny k CP prepojeny, dialkové ovladanie a vSetky pripojené
elektronické ovladanie pre dial’kové riadenie budd vypnuté. Ak je kontakt otvoreny = rozpojeny, jednotka je
aktivna, pokial je kontakt uzavrety, jednotka je vypnuta.

Na displeji sa objavi napis CP.

»  Pri stlaceni akéhokol'vek tlacidla blika symbol A .

° Tento vstup nemdZe byt pripojeny paralelne k d'alSim elektronickym ovladaniam (pouzite oddelené kontakty)!

CP kontakt mdze byt nastaveny pre prevadzku vykurovania a chladenia cez volbu digitadlneho vstupu v menu
nastavenia (vid' strana 56 v tomto navode).

9.5.4. Sériové pripojenie RS485

Nastenné dial'kové ovlddanie moze byt sériovo pripojené cez komunikacnu linku RS485 k jednému alebo viacerym
zariadeniam (max. az 30 zariadeni).
Zariadenie musi byt’ vybavené elektronickou doskou vhodnou pre dialkové ovladanie.
Pre pripojenie:
» Postupujte podl'a oznacenia v schéme el. zapojenie;
»  Pri pripajani dodrzte polaritu A a B.

A Pre sériové pripojenie komunikacnej linky RS485 pouzite bipolarny tieneny kabel s minimalnym prierezom
0,35 mm2.

Ved'te bipolarny kabel oddelene od napajacich vodicov.
Minimalizujte dizku vedenia kablov o mozno najviac tak, e vykonate drazku v stene.
Komunikacnu linku zakoncite ukoncovacim odporom 120 Q.

e Je zakazané vykonavat’ zapojenie do hviezdy.

9.6. Funkcie

9.6.1. Zakladné menu

Pre pristup do zdkladného menu:

l
»  Pri zhasnutom displeji podrzte stlacené tlacidlo O po dobu 10 sekdnd.
Zariadenie sa spusti a na displeji sa objavi teplota.

v ’ v . s I
» Podrzte stlaCené, az sa objavi Ad .

> Uvolnite tlacidlo @ .
Pre navigéaciu v menu:
» pouzivajte tlagidla
Pre zvolenie poloZzky v menu a potvrdenie vykonanych zmien:

U5
»  Stlacte tlacidlo O na dobu asi 2 sekand. Pocas dpravy symbol blikd, aby vas upozornil, Ze ste v menu
nastavenia. Potvrdenim zmeny sa presuniete k dalsej poloZke.
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Pro opustenie menu:

I,
» Stlacte tlacidlo O po dobu 10 sekund alebo pockajte 30 sekind bez toho, aby ste stlacili akékol'vek
tlaCidlo a dojde k automatickému uloZeniu nastavenia a opusteniu menu.

A Po uplynuti 30 sekdnd bez stlacenia akéhokol'vek tlacidla displej zhasne.

Polozky zakladného menu:

Ad Modbus adresa hb NepouZiva sa

uu Povolit/zakazat’ Wifi Ab NepouZziva sa

Ub Upravit’ hlasitost’ akustickej signalizacie rb Reset Modbus

br Nastavenie jasu displeja Fr Tovarensky reset na predvol. nastavenie
di Digitalny vstup ot Kompenzacia snimaca T

ucC MozZnosti UV lampy oh Nepouziva sa

rH NepouZiva sa Sc Mierka teploty

rc NepouZiva sa rE NepouZiva sa

Nastavenie adresy Modbus
Nastavenie Modbus adresy vykonéate nasledovne:

I
» Zvolte ':{d

» Zvyste alebo zniZzte hodnotu pomocou tlacidiel +=
Rozsah nastavenia fe od 01 (min.) do 99 (max.).

Povolit'/zakazat’ Wifi

»  Zvolte “V.

» Zvolte ,YS*, ked' chcete povolit’ Wifi.

» Zvolte ,rs“, ked chcete resetovat’ Wifi.

» Zvolte ,no“, ked’ chcete zakazat Wifi.
Predvolene je Wifi povolena.

A Tato funkcia moZe byt pouzita iba pre ovladanie s integrovanou Wifi (EFA649-EFB649).

Nastavenie hlasitosti akustickej signalizacie
» Hlasitost’' zmenite zvolenim polozky ub .
» Pomocou tlacidiel = zvysSujete alebo zniZujete hlasitost’ v rozsahu od 00 (min.) do 03 (max.).
Hlasitost’ sa zmeni po potvrdeni zmeny nastavenia.

Nastavenie jasu displeja
» Nastavenie jasu displeja nastavite v polozke menu br_

| e
» Pomocou tlacidiel "V zvySujete nebo zniZujete jas v rozsahu od 00 do 01.
Jas displeja sa zmeni po potvrdeni zmeny nastavenia.
Jas displeja mozete znizovat’ pomocou tlacidiel na ovladanie. Pri zhasnutom displeji podrzte stlacené tlacidlo.

- , L o y o RN . _
I” po dobu asi 20 sekund, na displeji sa objavi ,01". Stlacte =, ¢im jas displeja znizite na ,00". Pockajte 30
sekdnd, aby ste mohli skontrolovat’ spravne nastavenie.

Vol'ba digitalneho vstupu
_
Digitalny vstup je mozné zmenit' tak, Ze zvolite ' '.

Volbou ,,CP" zvolite bezpotencialny kontakt (predvolené nastavenie).
Vol'bou ,,CO" prepnete na chladenie otvorené.

Volbou ,CC" prepnete na chladenie uzavreté.

Kredvo/enom nastaveni je digitainy vstup nastaveny na ,,CP*.

y¥v¥yvvey

Pre navrat na vychodzie nastavenie nastavte digitalny vstup na ,,CP“.

Zvolenim jedného z dalSich vstupov (CO, CC) je sezdnne prepinanie uzamknuté. Nie je mozné menit’
prevadzkovy rezim ovladania tlacidlom .

54/83

Navod-inst_regulace_fancoily_08/2024 IVAR SK, spol. s r.o., Tura Luka 241, 907 03 Myjava 3 www.ivarsk.sk




o [VARLS

NAVOD NA INSTALACIU e L

Moznosti UV lampy

>  Zvolte UL |
. v s
» Pre pohyb v menu pouzite tladidla !
» Zvolte No pre zakazanie funkcie UV lampy.
» Zvolte RE na povolenie funkcie UV lampy s domovou prevadzkou (iba pri aktivnom ventilatore).
» Zvolte SA na povolenie funkcie UV lampy (stéle spustené pre dezinfeknu prevadzku).
»  Stlacte @ pre potvrdenie.

Pri vychodiskovom nastaveni je UV lampa zakdzand — No.

Reset Modbusu

.
» Zvolte "0,
» Nastavte ,,no“ pre ponechanie aktualneho nastavenia.
» Zvolte ,YS* pre reset nastavenia Modbus.

Reset na predvolené nastavenie z vyroby

Pt
» Zvolte '™,

» Zvolte ,YS* pre reset nastavenia.

» Zvolte ,no“ pre zachovanie aktualnych nastaveni.

Nastavenie kompenzacie snimaca T (priestorovy snimac)
Ll
» Zvolte OC

v A= . -~
» Pomocou tlacidiel ! znizujete alebo zvySujete hodnotu kompenzacie.
Rozsah nastavenia fje od -9 do 12.

Predvolend hodnota kompenzécie fe nastavend na 0. Toto nastavenie je potrebné pouZivat’ velmi opatre a
musi byt’ vykonané aZ po odhaleni skutocnej odchylky merania od izbovej teploty vhodnym meracim pristrojom.
Hodnota sa nastavufe v rozsahu od -9 (min.) do +12 °C (max.), v krokoch po 0,1 °C.

Po 30 sekundach od stlacenia posledného tlacidla regulacia opusti toto menu a nastavenia st ulozené do
pamate.

Jednotka merania
» Jednotky merania teploty m6zete menit’ medzi °C alebo °F.

»  Vyberte Sc .
» Zvol'te °C alebo °F.

» Stlacte O pre potvrdenie.
Predvolend merna jednotka teploty je °C.

9.6.2. Dlhodobé vypnutie jednotky

Ak si prajete vypnut fancoil na dihd dobu (sezénu):
» Vypnite zariadenie.
» Nastavte hlavny vypinac systému do pozicie OFF.

A Nie je spustena funkcia ochrany proti zamrznutiu.
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9.6.3. Chybové signaly

PCB riadiaca doska je vybavena LED kontrolkou pre signalizaciu stavu a chyb.

=1 B

COMM T3 T

o]
o

LT™ 4 e
O I=T=T \lll\o

1 = LED kontrolka

Signalizacia LED kontrolky

LED je zhasnuta, ak je zariadenie vypnuté alebo bez napéajania.

LED je rozsvietend, Co signalizuje Standardnu prevadzku zariadenia.

LED 1x zablika + pauza signalizuje vypnutie ventilatora z dévodu nevhodnej teploty vody (cez 20 °C v rezime
chladenia a pod 30 °C v reZzime vykurovania). Ventilator je vypnuty az do doby, kedy je dosiahnuta vhodna
teplota vody pre dana poziadavku. (*)

LED 2x zablika + pauza pre signalizaciu alarmu motora (pokazeny alebo odpojeny motor).

LED 3x zablika + pauza pre signalizaciu alarmu odpojeného alebo chybného snimaca vody H2/T2.
Skontrolujte, Ze bol nainstalovany spravny snimac teploty vody 10 kQ.

LED 4x zablika + pauza pre signalizaciu alarmu odpojeného alebo chybného snimaca vody H2/T2.
Skontrolujte, Ze bol nainstalovany spravny snimac teploty vody 10 kQ.

LED 6x zablika + pauza pre signalizaciu chyby komunikacie na sériovom zapojeni. Pokial’ nedoslo k vymene
informécii po dobu dlhSiu ako 5 min(t, je zobrazeny alarm.

(*) V pripade prevadzky bez snimaca teploty vody H2/T2 budu limity pre zastavenie ventildtora ignorované.

El

Zobrazenie alarmu na nastennom ovladacom paneli

V pripade alarmu je na nastennom ovladacom paneli zobrazeny symbol A .

Chybny alebo odpojeny priestorovy snimac teploty.

Nie je mozZné aktivovat’ Ziadny z prevadzkovych reZimov.

E2

Porucha alebo pripojenie externého dvojitého priestorového snimaca teploty na jednom z fancoilov.

Nie je mozZné aktivovat’ Ziadny z prevadzkovych reZimov.

E3

Chybny alebo odpojeny snimac vihkosti.

Nie je mozZné aktivovat’ Ziadny z prevadzkovych reZimov.

E4

Chybny alebo odpojeny snimac kvality vzduchu.

Nie je mozZné aktivovat’ Ziadny z prevéddzkovych rezimov.
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10) VSTAVANE OVLADANIA IVAR.644 a IVAR.647 (ECA644 — ECAG47 —
EWF644 — EWF647)

10.1. Uzivatel'ské rozhranie

1 2

1 = Oblast’ displeja 2 = Oblast’ tlacidiel

10.2. InStalacia
10.2.1. Popis

Toto nezavislé vstavané elektronické SMART TOUCH ovladanie s plynulou regulaciou otacok ventilatora méze byt
instalované na fancoily IVAR.SL, IVAR.SLS ¢i IVAR.RS a m6ze ovladat’ maximalne 30 jednotiek.

Elektronické vstavané ovladanie na jednotke s plynulou regulaciou otacok ECA644 — EWF644 — ECA647 — EWF647
maju dva nezavislé beznapatové kontakty uréené pre:

» Ovladanie fancoilu alebo zdroja tepla

»  Vstup kontaktu CP.

2trubkova vyhotovenia maju 230V vystup pre riadenie elektroventilu pre leznd a zimnu prevadzku.
4trubkové vyhotovenia maju dva nezavislé 230V vystupy pre riadenie elektroventilu letnej prevadzky a
elektroventilu zimnej prevadzky.

10 kQ snimac teploty vody (snimac H2) umiestneny vo vymenniku fancoilu moze blokovat’ ventilator v pripade
nesplnenia minimalnej teploty vody na vykurovanie (30 °C) a maximalnej teploty vody na chladenie (20 °C).

A Toto ovlddanie nie je mozné nainstalovat’ na vyhotovenia fancoilov IVAR.SLI a IVAR.RSL.

PCB riadiaca doska umoznuje tiez prevadzku bez snimaca teploty vody, v tomto pripade budi limity na
vypnutie ventilatora z dévodu nedostatocnej teploty vody ignorované.

10.2.2. InStalacia ovladania do tela fancoilu

» Umiestnite ovladanie do hornej Casti tela fancoilu ako ukazuje obrazok na d'alSej strane.
» Upevnite ovladaci panel pomocou dodavanych skrutiek..
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10.2.3. Pripojenie vstupu kontaktu CP

1 = Vstavany ovladaci panel do tela fancoilu

2 = Skrutky

Pokial’ je kontakt otvoreny = rozpojeny, jednotka je aktivna, pokial’ je kontakt uzavrety, jednotka je vypnuta a pri

stlaceni akéhokol'vek tlacidla blika symbol .

Ked' je kontakt pripojeny k vstupu CP uzavrety, ovladanie je uvedené do pohotovostného rezimu Stand-by.

A Tento vstup neméZe byt pripojeny paralelne k d'alSim elektronickym ovladaniam (pouZite oddelené kontakty)!

LB e

coeM E
: e

: CP

TTw N
Q I! =|=1=|= |r=c|-:lll:c|a-:|0
0

CP = Kontakt CP
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10.2.4. Montéaz priestorového snimaca izbovej teploty - iba pri modeloch IVAR.644
(ECA644) a IVAR.647 (ECA647)

Instalaciu snimaca izbovej teploty (oznacenie A) vykonajte nasledovne:
»  Pretiahnite snimac otvorom v zariadeni (oznacenie B);
»  Vlozte snimac teploty do spodného otvoru (oznacenie C);
»  Upevnite snimac do prislusnej svorky (oznacenie D).

C B
’ )
= :
<4mm
‘\\‘
i
A = Priestorovy snimaC B = Otvor v skrini fancoilu C= Spodny otvor D = Svorka snimaca

10.2.5. Nastavenie automatickej funkcie chladenia / vykurovania (iba pri 4trubkovych
jednotkach)

A Toto nastavenie je uréené predovsetkym pre 4trubkové vyhotovenie fancoilov.

Pri nastaveni tejto podmienky ovladaci panel automaticky voli medzi reZzimami chladenia alebo vykurovania,
a vylidi sa tak manualna vol'ba rezimu.
Tato funkcia moZe byt aktivovana iba autorizovanym kvalifikovanym pracovnikom.
Ak chcete tato funkciu aktivovat':
» Stlacte a pridrZte prislusny symbol ¥ na displeji regulacie po dobu 10 sekind
Sucasne sa rozsvietia symboly sk, o
» Ak chcete vrétit’ nastavenie, kedy je manualne zvoleny bud' iba reZim chladenia, alebo iba vykurovanie,

potom znovu podrzte stlacené tlacidlo ¥ po dobu 10 sekdnd, kym symboly K2 9 nezhasna.

» Pre vyber zvoleného rezimu vykurovania stlacte opat’ tlacidlo
Rozsvieti sa jeden z dvoch symbolov.

» Jednym stlacenim tlacidla ¥ zvolite prevadzkovy rezim leto, teda chladenie.
Kontrola:

» Skontrolujte fungovanie symbolu pre vykurovanie o (svieti, ked' je nastavena hodnota vysSia ako
izbova teplota, zhasnuty, ked' je pozadovana teplota nizsia).

»  Skontrolujte fungovanie symbolu pre chladenie % (svieti, ak je Ziadana teplota nizSia ako skuto¢na
izbova teplota, zhasnuty je v pripade, Ze je nastavena teplota vysSia.)

& Tato volba je zachovana aj v pripade vypadku el. napajania.
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Nastavenie funkcii pridavného DIP-switcha

Na riadiacej doske ovladania sa nachadzaju dva dip-switche pre rozSirené nastavenie prevadzky zariadenia.

Dip-switch B
e  Meni funkciu ventilatora v chladiacom rezime.
eV pozicii ON je umoZnena nepretrzita prevadzka ventilatora pri minimalnej rychlosti aj potom, ¢o bola
dosiahnuta nastavena hodnota, aby bola umoznena riadna prevadzka snimaca teploty a zamedzilo sa
stratifikacii vzduchu.

eV pozicii OFF je ventildtor spustany striedavo, 4 minGty ON — 10 minat OFF.

Dip-switch C
e Meni logiku nocnej prevadzky v rezime vykurovania.
eV pozicii ON je ventildtor zakdzany, ¢im je umoZnenie salavé vykurovanie miestnosti a prirodzena
konvekcia ako u tradi¢nych radiatorov.
eV pozicii OFF ventilator pracuje normalne.

10.3. Schéma zapojenia IVAR.644 a IVAR.647

1 ey b L 1 e s vt .

F30

ML) : T ]
H] |r°L1rEE'|_
HRS O ololola o1 \u\ulo
(LO o) =]
QLN | |
I
b
Y1Y2CHBO
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M1 DC Inverter motor ventilatora

HRS RS snimac teploty (2 kQ) (iba pri ECA644 — EWF644)

RS Zapojenie verzie RS (iba pri ECA644 — EWF644)

uv Pripojenie UV lampy

Y1l Elektrotermicka hlavica (napatovy vystup 230 V/50 Hz 1 A)

Y2 Elektrotermicka hlavica 4trubkovy systém (napatovy vystup 230 V/50 Hz 1 A) (iba pri ECA647 —
EWF644) Alebo pripojenie mobilnej clony (len pre ECA644 — EWF644)

@ Pripojenie ochranného vodiCa (uzemnenie)

L-N Pripojenie napajania 230 V/50 Hz/1 A

CH/C1 Vystup pre pripojenie chladenia (napr. chladic alebo tepelné Cerpadlo s reverzibilngm chodom).
Aktivované paralelne s vystupom elektrotermickej hlavice Y1 s oneskorenim 1 minlty, ked’ je fancoil v
reZime chladenia a je poZiadavka na chladenie (bezpotencialny kontakt max. 1 A)

BO/C2 Vystup pre pripojenie zdroja vykurovania (napr. kotla alebo tepelného cerpadla). Aktivované
paralelne s vystupom elektrotermickej hlavice Y1 s oneskorenim 1 minuty, ked’ je fancoil
v reZime vykurovania a je poZiadavka na vykurovanie (bezpotencialny kontakt max. 1 A)

CP Vstupny kontakt CP (bez pradu otvorené)

AIR/T1 Priestorovy snimac izbovej teploty 10 kQ

H2/T2 Snimac teploty vody 2trubkovy systém (len pri ECA644 — EWF644)

H4/T3 Snimac teploty vody 4trubkovy systém (len pri ECA647 — EWF647)

RS Zapojenie prevedenia fancoilu RS so salavym prednym panelom

HRS  Snimac vody na vyhotovenie RS (10 kQ)

COMM Pripojenie pre vstavany ovladaci panel

DU Vstavany displej

A LED kontrolka

A Pri modeloch s hydraulickym pripojenim na pravej strane vykonajte pripojenie podla popisu v sekcii 5.9. a pri
modeloch RS podla popisu v sekcii 5.8 na strane 11 tohto navodu (iba pri ovliadani ECA644 — EWF644).

10.4. Funkcie

10.4.1. RozSirené menu

A Cez toto ovladanie je mozné vstupit’ do rozsireného menu.

Pre pristup do rozSireného menu

Iy,
»  Pri zhasnutom displeji podrzte stlacené tlacidlo O po dobu 10 sekund.
Zariadenie sa spusti a na displeji sa objavi teplota.

v v 7 v . e l
> Podrzte stlacené, az sa objavi Ad .

. [
» Uvol'nite tlacidlo @ .

Pre navigéaciu v menu:
il

> pouzivajte tlacidla

Pre zvolenie poloZzky v menu a potvrdenie vykonanych zmien:

[
» Stlacte tlacidlo O na dobu asi 2 sekind. PoCas Upravy symbol blika, aby vas upozornil, Ze ste v menu
nastavenia. Potvrdenim zmeny sa presuniete k d'alSej polozke.

Pre opustenie menu:

Iy,
» Stlacte tlacidlo O po dobu 10 sekund alebo pockajte 30 sekind bez toho, aby ste stlacili akékol'vek
tlacidlo a d6jde k automatickému uloZeniu nastavenia a opusteniu menu.

Po uplynuti 30 sekind bez stlaenia akéhokol'vek tlacidla displej zhasne.
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PoloZzky menu:
Ad: Modbus adresa

uu: NepouZiva sa

br: Nastavenie jasu displeja

di: Digitalny vstup

uUC: Moznosti UV lampy

rH: NepouZiva sa

rC: NepouZiva sa

Fr: Reset na tovarenské nastaveni
ot: Kompenzacia snimaca T

Sc: Jednotky merania

rE: NepouZiva sa

Nastavenie Modbus adresy zariadenia pre komunikaciu
» Zvolte Ad .

v Hbe— . , Lo
» Pomocou tlacidiel U znizujete alebo zvy3Sujete hodnotu zobrazenu na displeji.
»  Rozsah nastavenia Modbus adresy je od 01 (min.) po 99 (max.).

Nastavenie jasu displeja
» Nastavenie jasu displeja nastavite v polozke menu br_

vy dbe—s A >
» Pomocou tlacidiel "V zvySujete alebo znizujete jas v rozsahu od 00 do 01.
Jas displeja sa zmeni po potvrdeni zmeny nastavenia.

Jas displeja mozete znizovat’ pomocou tlacidiel na ovladanie. Pri zhasnutom displeji podrzte stlacené tlacidlo.

| , o \ v e s

I” po dobu asi 20 sekund, na displeji sa objavi ,01". Stlacte =, ¢im jas displeja znizite na ,00". Pockajte 30
sekdnd, aby ste mohli skontrolovat’ spravne nastavenie.

Vol'ba digitalneho vstupu

Digitalny vstup je mozné zmenit' tak, Ze zvolite o .
Volbou ,,CP" zvolite bezpotencidlny kontakt (predvolené nastavenie).
Vol'bou ,,CO" prepnete na chladenie otvorené.
» Volbou ,CC* prepnete na chladenie uzavreté.
Vﬁredvolenom nastaveni je digitainy vstup nastaveny na ,,CP*.

yvwyyey

Pre névrat na predvolené nastavenie nastavte digitalny vstup na ,,CP*.
Zvolenim jedného z dalSich vstupov (CO, CC) je sezdnne prepinanie uzamknuté. Nie je mozné menit’
prevadzkovy rezim ovladania tlacidlom .

Moznosti UV lampy

» Zvolte - .

» Pre pohyb v menu pouzite tlagidia !

» Zvolte No pre zakazanie funkcie UV lampy.

» Zvolte RE na povolenie funkcie UV lampy s domovou prevadzkou (iba pri aktivnom ventilatore).
» Zvolte SA na povolenie funkcie UV lampy (stéle spustené pre dezinfekénu prevadzku).

o () _
Stlacte “= pre potvrdenie.
Pri predvolenom nastaven/ je UV lampa zakdazand — No.

v

Reset Modbusu

1
» Zvolte "D,
» Nastavte ,,no“ pre ponechanie aktualneho nastavenia.
» Zvolte ,YS* pre reset nastavenia Modbus.

Reset na predvolené nastavenia z vyroby

-
»  Zvolte '™,

» Zvolte ,YS" pre reset nastavenia.

» Zvolte ,no" pre zachovanie aktualnych nastaveni.
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Nastavenie kompenzécie snimaca T (priestorovy snimac)
L
» Zvolte O,

» Pomocou tlagidiel V"
Rozsah nastavenia je od -9 do 12.

znizujete alebo zvySujete hodnotu kompenzacie.

Predvolena hodnota kompenzécie je nastavena na 0. Toto nastavenie je potrebné pouZivat’ velmi opatrne a
musi byt’ vykonané aZ po odhaleni skutocnej odchylky merania od izbovej teploty vhodnym meracim pristrojom.
Hodnota sa nastavufe v rozsahu od -9 (min.) do +12 °C (max.), v krokoch po 0,1 °C.

Po 30 sekundach od stlacenia posledného tacidla regulacia opusti toto menu a nastavenia su uloZené do
paméte.

Jednotka merania
» Jednotky merania teploty m6zete menit’ medzi °C alebo °F.

» 2Zvolte EC.
» Zvol'te °C alebo °F.

v I .
» stlatte O pre potvrdenie.
Predvolena merna jednotka teploty je °C.

10.4.2. DIhodobé vypnutie jednotky

Ak si prajete vypnut fancoil na dih dobu (sezénu):
» Vypnite zariadenie.
» Nastavte hlavny vypinac systému do pozicie OFF.

A Nie je spustena funkcia ochrany proti zamrznutiu.
10.4.3. Chybové signaly

Alarmy zobrazené na displeji nastenného ovladacieho panela
E1l Chybny alebo odpojeny snimac izbovej teploty
Nie je mozZné aktivovat’ Ziadny z prevadzkovych reZimov.

E2 Chybny alebo odpojeny vnatorny motor ventilatora.
Zablokovany ventildtor alebo porucha snimaca otacania.

E3 Nespravna teplota vody namerana na snimaci teploty vody T2.
Ventildtor je docasne vypnuty aZ do doby, kedy je dosiahnutd spravna teplota.

E5 Nespravna teplota vody namerana na snimaci teploty vody T3.
Ventildtor je docasne vypnuty aZ do doby, kedy je dosiahnutd spravna teplota. (len pri ECA647 — EWF647)

ok Nespravne nastavenie teploty
Symbol aktivovanej funkcie blikd a ventildtor je zastaveny az do doby, kedy je dosiahnuta nastavena hodnota.
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11) VSTAVANE OVLADANIE IVAR.643 (E4T643)

11.1. Uzivatel'ské rozhranie

1 2

1 = Oblast’ displeja 2 = Oblast’ tlacidiel

11.2. InStalacia
11.2.1. Popis

Toto vstavané elektronické ovladanie radu SMART TOUCH ponuka moznost’ ovlddania 4 rychlosti ventilatora a
nastavenie izbovej teploty cez panel s 8 tlacidlami a disple;j.

Ovladanie E4T643 je vybavené funkciami:
» AUTO rezim (krokové nastavenie ventilatora)
» Nastavenie izbovej teploty v rozsahu od 5 °C do 40 °C
» PrepinaC letnej/zimnej prevadzky
» Snimac teploty vody (10 kQ) umiestneny vo vymenniku fancoilu

Toto ovladanie je urcené pre instalaciu na telo jednotky fancoilu a je vybavené 230V vystupom pre riadenie
elektroventilu.

Vd'aka pridavnému relé insStalovanému na riadiacej doske je mozné ovladat’ odporovy vystup alebo servopohon pre
mobilné mriezky pri 4trubkovych vyhotoveniach.

10 kQ snimac teploty vody (snimac H2) umiestneny vo vymenniku fancoilu moze blokovat' ventilator v pripade
nesplnenia podmienky minimalnej teploty vody na vykurovanie (30 °C) a maximalnej teploty vody na chladenie (20
°C).

A Toto ovlddanie nie je mozné nainstalovat’ na vstavané vyhotovenia fancoilov IVAR.SLI a IVAR.RSI.

PCB riadiaca doska umoziiuje tiez prevadzku bez snimaca teploty vody, v tomto pripade budu limity na
vypnutie ventilatora z dévodu nedostatocnej teploty vody ignorované.

InStalacia ovladania do tela fancoilu:
»  Umiestnite ovladanie do hornej Casti tela fancoilu ako ukazuje obrazok na d'alSej strane.
> Upevnite ovladaci panel pomocou dodavanych skrutiek.
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& |VAR-[3

TEPELNA TECHNIKA

2 = Skrutky

11.2.2. Montaz priestorového snimaca izbovej teploty

Instalaciu snimaca izbovej teploty (oznacenie A) vykonajte nasledovne:
» Pretiahnite snimac otvorom v zariadeni (oznacenie B);
» VloZte snimac teploty do spodného otvoru (oznacenie C);
» Upevnite snimac do prislusnej svorky (oznacenie D).

1 = Vstavany ovladaci panel do tela fancoilu

C
: )
I /‘ °
<4mm
‘\‘
A = Priestorovy snimaC B = Otvor v skrini fancoilu C= Spodny otvor D = Svorka snimaca

Néavod-inst_regulace_fancoily_08/2024 IVAR SK, spol. s r.o., Turd Luka 241, 907 03 Myjava 3
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11.3. ~ Schéma zapojenia
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M1 DC Inverter motor ventilatora

HRS RS snimac teploty (2 kQ) (iba pri ECA644 — EWF644)

RS Zapojenie verzie RS (iba pri ECA644 — EWF644)

uv Pripojenie UV lampy

Y1l Elektrotermicka hlavica (napatovy vystup 230 V/50 Hz 1 A)

@ Pripojenie ochranného vodiCa (uzemnenie)

L-N Pripojenie napajania 230 V/50 Hz/1 A

AIR/T1 Priestorovy snimac izbovej teploty

H2/T2 Snimac teploty vody 2rurkovy systém

RS Zapojenie prevedenia fancoilu RS so salavym prednym panelom
HRS  Snimac vody na vyhotovenie RS (10 kQ)

COMM Pripojenie pre vstavany ovladaci panel

DU Vstavany displej

A LED kontrolka

Pri modeloch s hydraulickym pripojenim na pravej strane vykonajte pripojenie podla popisu v sekcii 5.9. a pri
modeloch RS podla popisu v sekcii 5.8 na strane 11 tohto navodu.
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11.4. Funkcie

11.4.1. RozSirené menu

A Cez toto ovladanie je mozné vstupit’ do rozsireného menu.

Pre pristup do rozSireného menu

!
»  Pri zhasnutom displeji podrzte stlacené tlacidlo O po dobu 10 sekund.
Zariadenie sa spusti a na displefi sa objavi teplota.

v v 7 v . s l
> Podrzte stlacené, az sa objavi Ad .

[
» Uvolnite tlacidlo @ .

Pre navigéaciu v menu:
U

> pouZivajte tlacidla

Pre zvolenie poloZzky v menu a potvrdenie vykonanych zmien:
» Stlacte tlacidlo O na dobu asi 2 sekund. PoCas Upravy symbol blika, aby vas upozornil, ze ste v menu
nastavenia. Potvrdenim zmeny sa presuniete k d'alSej polozke.
Pre opustenie menu:

Iy
» Stlacte tlacidlo O po dobu 10 sekund alebo pockajte 30 sekind bez toho, aby ste stlacili akékol'vek
tlacidlo a d6jde k automatickému uloZeniu nastavenia a opusteniu menu.

Po uplynuti 30 sekind bez stlaenia akéhokol'vek tlacidla displej zhasne.

PoloZzky menu:

uu: NepouZiva sa

br: Nastavenie jasu displeja

uC: MoZnosti UV lampy

rH: Nepouziva sa

rC: NepouZiva sa

Fr: Reset na tovarenské nastavenia
ot: Kompenzéacia snimaca T

Sc: Jednotky merania

rE: NepouZiva sa

Nastavenie jasu displeja
» Nastavenie jasu displeja nastavite v polozke menu hr_

v o Ao . - .
» Pomocou tlacidiel v zvySujete alebo zniZujete jas v rozsahu od 00 do 01.
Jas displeja sa zmeni po potvrdeni zmeny nastavenia.
Jas displeja mozete znizovat’ pomocou tlacidiel na ovlddanie. Pri zhasnutom displeji podrzte stlacené tlacidlo.

| . , . . . M v . . . rv. v
I” po dobu asi 20 sekdnd, na displeji sa objavi ,01". Stlacte =, Cim jas displeja znizite na ,00". Pockajte 30
sekdnd, aby ste mohli skontrolovat’ spravne nastavenie.

MozZnosti UV lampy

> Zvolte Wi,

» Pre pohyb v menu pouZite tlacidla

» Zvolte No pre zakazanie funkcie UV lampy.

» Zvolte RE na povolenie funkcie UV lampy s domovou prevadzkou (iba pri aktivnom ventilatore).
» Zvolte SA na povolenie funkcie UV lampy (stale spustené pre dezinfek¢nl prevadzku).

v

StlaCte =~ pre potvrdenie.
Pri predvolenom nastaveni je UV lampa zakdzand — No.
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Reset na predvolené nastavenia z vyroby

-
» Zvolte '™,

» Zvolte ,YS" pre reset nastavenia.

» Zvolte ,no" pre zachovanie aktualnych nastaveni.

Nastavenie kompenzacie snimaca T (priestorovy snimac)
L
» Zvolte DL,

S . -~
» Pomocou tlacidiel U znizujete alebo zvySujete hodnotu kompenzacie.
Rozsah nastavenia je od -9 do 12.

Predvolena hodnota kompenzdcie je nastavend na 0. Toto nastavenie je potrebné pouZzivat’ velmi opatrne a
musi byt’ vykonané aZ po odhaleni skutocnej odchylky merania od izbovej teploty vhodnym meracim pristrojom.
Hodnota sa nastavuje v rozsahu od -9 (min.) do +12 °C (max.), v krokoch po 0,1 °C.

Po 30 sekunddch od stlacenia posledného tlacidla reguldcia opusti toto menu a nastavenia su uloZené do
paméte.

Jednotka merania
» Jednotky merania teploty mozete menit’ medzi °C alebo °F.

» Zvolte SC.
» Zvol'te °C alebo °F.

» Stlacte O pre potvrdenie.
Predvolena merna jednotka teploty je °C.

11.4.2. DIhodobé vypnutie jednotky

Ak si prajete vypnut’ fancoil na dihG dobu (sezénu):
» Vypnite zariadenie.
» Nastavte hlavny vypinac systému do pozicie OFF.

A Nie je spustena funkcia ochrany proti zamrznutiu.
11.4.3. Chybové signaly

Alarmy zobrazené na displeji nastenného ovladacieho panela
El Chybny alebo odpojeny snimac izbovej teploty
Nie je mozZné aktivovat’ Ziadny z prevadzkovych reZimov.

E2 Chybny alebo odpojeny vnutorny motor ventilatora.
Zablokovany ventilator alebo porucha snimaca otacania.

E3 Nespravna teplota vody namerana na snimaci teploty vody T2.
Ventildtor je docasne vypnuty aZ do doby, kedy je dosiahnuta spraévna teplota.

B * Nespravne nastavenie teploty
Symbol aktivovanej funkcie bliké a ventildtor je zastaveny aZ do doby, kedy je dosiahnuta nastavena hodnota.
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12) IVAR.543 (E2T543)

12.1. Uzivatel'ské rozhranie

1 2

1 = Oblast’ displeja 2 = Oblast’ LED signalizacie 3 = Oblast’ tlacidiel
12.2. InStalacia ovladania do tela fancoilu
12.2.1. Popis

Pristrojové ovladanie IVAR.543 s volicom rychlosti ponuka tieto funkcie:
» Tlacidlo ON/OFF pre spinanie a vypinanie fancoilu,

Nastavitel'ny termostat medzi 5 a 40 °C,

Prepinac letného/zimného rezimu,

Minimalna teplota vody na vykurovanie (30 °C)

Maximalna teplota vody na chladenie (20 °C).

y¥vyvwvy

A Je vhodny na inStalaciu na telo fancoilu a ma 230V - 1A vystup pre elektrotermickd hlavicu.

12.2.2. InStalacia ovladania do tela fancoilu

» Umiestnite ovladanie do hornej Casti tela fancoilu ako ukazuje obrazok na d'alSej strane.
» Upevnite ovladaci panel pomocou dodavanych skrutiek.
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1 = Vstavany ovladaci panel
2 = Skrutky

12.2.3. Montaz priestorového snimaca izbovej teploty

Instalaciu snimaca izbovej teploty (oznacenie A) vykonajte nasledovne:
» Pretiahnite snimac otvorom v zariadeni (oznacenie B);
» Vlozte snimac teploty do spodného otvoru (oznacenie C);
» Upevnite snimac do prislusnej svorky (oznacenie D).

A = Priestorovy snima¢ B = Otvor v skrini fancoilu C= Spodny otvor D = Svorka snimaca
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12.3. | théma zapojenia IVAR.543

INTERFACCIA
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H2 Snimac teploty vody 10 kQ

M1 DC Inverter motor ventilatora

Y1l Elektrotermicka hlavica (230 V/50 Hz 1A napatiovy vystup)

L-N Pripojenie elektrického napajania 230 V/50 Hz

RS Pripojenie RS vyhotoveni

HRS RS snimac vody (10 kQ)

AIR Snimac izbovej teploty 10 kQ

FF Vystup pre servopohon pohyblivého panelu sania (napat'ovy vystup 230 V/50 Hz 1 A)

A Pri modeloch s hydraulickym pripojenim na pravej strane vykonajte pripojenie podla popisu v sekcii 5.9. a pri
modeloch RS podl'a popisu v sekcii 5.8 na strane 11 tohto navodu.
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12.4. Ovladanie sady snimaca vody 1VAR.543

10 kQ snimac teploty vody (snimac H2) umiestneny vo vymenniku fancoilu méze blokovat’ ventilator v pripade
nesplnenia podmienky minimalnej teploty vody na vykurovanie (30 °C) a maximalnej teploty vody na chladenie
(20 °C).

Pokial' riadiaca doska zachyti, Ze na prislusné miesto vo vymenniku zariadenia bol instalovany snimac teploty
vody, spustenie prebehne za normalnych podmienok.

Pokial’ tento snimac nie je pripojeny, jeho absencia je signalizovana sticasnym blikanim kontroliek * a ®a
prerusenim prevadzky jednotky.

A PCB riadiaca doska umoziiuje tiez prevadzku bez snimaca teploty vody, v tomto pripade budu limity na
vypnutie ventilatora z dévodu nedostatocnej teploty vody ignorované.

Pokial’ si prajete potvrdit’ prevadzku fancoilu bez snimaca vody, podrzte stlacené tlacidlo ¥ po dobu 5 sekiind.
Tato podmienka je uloZzena doskou pre vSetky nasledné spustenia.

V kazdom pripade, akonahle je snimac znovu pripojeny, je obnovena bezna prevadzka s teplotnymi limitmi.

Pokial’ je jednotka prevadzkovana s pripojenym snimacom a teplota nie je vhodna pre aktivnu funkciu (cez 20 °C
pre chladenie a pod 30 °C pre vykurovanie), ventilator sa zastavi a panel bude signalizovat’ alarm blikanim

zodpovedajucej LED kontrolky (chladenie: * alebo vykurovanie: . ).
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13) IVAR.B3V (B3V137)

13 1. Uzivatel'ské rozhranie

1 = Oblast’ LED signalizacie 2 = Oblast’ tlacidiel

13.2. InStalacia
13.2.1. Popis

Pristrojové ovladanie IVAR.B3V (B3V137) je vybavené:
e voli¢om rychlosti,
e tlacidlom ON/OFF,
e  priestorovym termostatom TERM

Je vhodné na inStalaciu na telo fancoilu a ma 230V vystup pre elektrotermicka hlavicu.
13.2.2. InStalécia vstavaného panelu do tela fancoilu

» Umiestnite ovlddanie do hornej Casti tela
fancoilu ako ukazuje obrazok na d'alSej
strane.

» Upevnite ovladaci panel pomocou
dodavanych skrutiek.

1 = Vstavany ovladaci panel
2 = Skrutky
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13.3. Schéma zapojenia IVAR.B3V (B3V137)

B3v137
INTERFACCIA
N276663A
_ oooo DDDD Dnl:l .O
ssc0000 DD : u]
Ijl:ll:l =) EI == 2
v Tt .
gooo oooo oo Oe g
E_VALVE o .. O
DR il
7
J TA
————FF
LY1X
TA povolenie pripojenia 230 V od priestorového termostatu
M1 DC Inverter motor ventilatora

Y1 elektrotermicka hlavica (230 V/50 Hz 1A napatovy vystup)

L-N pripojenie elektrického napéajania 230 V/50 Hz

RS pripojenie RS vyhotovenia

HRS RS snimac vody (10 kQ)

FF vystup pre servopohon pohyblivého panelu sania (napatovy vystup 230 V/50 Hz 1 A)

A Pri modeloch s hydraulickym pripojenim na pravej strane vykonajte pripojenie podla popisu v sekcii 5.9.

modeloch RS podla popisu v sekcii 5.8 na strane 11 tohto navodu.

13.4. Tabul'ka alarmov

Riadiaca doska vykonava diagnostiku v pripade anomalii, ktoré mozu byt’ rozpoznané na zaklade kombinacie
rozsvietenych LED kontroliek. V nasledujucej tabul'ke je suihrn tychto hlaseni:

e Blikajuca LED (I): TA kontakt otvoreny;

e Rozsvietena LED (b: TA kontakt uzavrety;
e 4 blikajuce LED kontrolky: otvoreny kontakt bezpecnostnej mriezky GRID

e  Svieti LED L": aktivny vel'mi tichy rezim (400 ot./min.)
o Svieti LED B: aktivna minimalna rychlost’ ventilatora (680 ot./min.)
e  Svieti LED ll: aktivna stredna rychlost’ ventilatora (1.100 ot./min.)

e  Svieti LED ..: aktivna maximalna rychlost’ ventilatora (1.500 ot./min.)
e 4 blikajuce LED kontrolky: otvoreny kontakt mriezky.

a pri
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14) DOSKA IVAR.B4V (B4V642) + TERMOSTAT IVAR.TFM (TFM0O1M)

14.1. Vstavana riadiaca doska IVAR.B4V (B4V642)

Vstavana riadiaca doska sa montuje do fancoilu a ovlada fixné rychlosti motora ventilatora. M6Ze byt pripojené k
regulatorom ¢i termostatom IVAR ¢i inym dostupnym na trhu. Ma 230V vystup pre riadenie elektrotermickej
hlavice vykurovacej a chladiacej vody.

14.2. Schéma zapojenia IVAR.B4V (B4V642)
L-N elektrické napajanid 230 V-50 Hz

EV spolocny vstup elektroventilu

V1 maximalna rychlost’ ventilatora

V2 strednd rychlost’ ventilatora

V3 minimalna rychlost’ ventilatora

V4 vel'mi ticha rychlost’

E vol'ba vstupu vykurovania, chladenia. Pozri odsek Ovladanie snimaca vody.

EV vystup pre elektroventil pri 4trubkovom vyhotoveni (napatiovy vystup 230 V/50 Hz 1A)
Y1 elektroventil teplej vody (napétiovy vystup 230 V/ 50 Hz 1 A)
uv pripojenie UV lampy

RS pripojenie RS vyhotovenie

HRS  snimac vody RS (2 kQ)

M1 DC inverter motor ventilatora

TA 3-rychlostny termostat (zapojenie a instalaciu musi vykonat’ technik)
cv pripojenie termostatu

Y voli¢ rychlosti

H2 snimac teploty vody (10 kQ)
H4 snimac teploty vody pre 4trubkované vyhotovenia (10 kQ)
A umiestnené vo vymenniku fancoilu. Pozri odsek Ovladanie sady snimaca vody 11.6.

H4 H2

DAh’O :'__E__'I
h -
a |
[] “sv

N276660C |

cv
M1 ] |’—:
/ TA
deo0ed -~ [
@ Tvavavszvi
- ] i
&
2
Pi N
NEV1 N EV2

i eclgeesl 1111

1l
-
=

75/83
Navod-inst_regulace_fancoily_08/2024 IVAR SK, spol. s r.o., Tura Luka 241, 907 03 Myjava 3 www.ivarsk.sk




NAVOD NA INSTALACIU AR

14.3. Pripojenie IVAR.B4V (B4V642) s 3rychlostnymi termostatmi (napr.

TFMO1M)
14.3.1. Uzivatel'ské rozhranie

Nastenny termostat pre ovladanie 3 rychlosti ventilatora, s prepinacom letnej/zimnej prevadzky

14.3.2. Popis

IVAR.TFM je nastenné ovladanie s termostatom, prepinacom letnej/zimnej prevadzky a volicom 3 rychlosti
ventilatora. Pripaja sa k riadiacej doske na fancoile B4V642.

A Pre 2trubkové jednotky

Pri modeloch s hydraulickym pripojenim na pravej strane vykonajte pripojenie podla popisu v sekcii 5.9. a pri
modeloch RS podla popisu v sekcii 5.8 na strane 11 tohto navodu.

14.4. Pripojenie

14.4.1. Pripojenie s 3rychlostnymi termostatmi

CV vstup
CV vstup je ON/OFF dosky, ktory ide do pohotovostného rezimu standby, ked' je vstup otvoreny. V pripade
uzavretého vstupu je riadiaca doska v prevadzke.

Detaily pripojenia najdete v schémach pripojenia na dalSich stranach tohto navodu.
Na aktivaciu elektroventilu Y1 je nutné pripojit’ vstup CV ku svorke L napajania 230 V.

Vstupy rychlosti V1, V2, V3, V4
Vstupy 4 rychlosti V1, V2, V3 a V4 reguluju rychlost’ ventilatora.
Riadiaca doska ma 4 vstupy:

e V1 maximalna rychlost’ (1500 ot./min.)

e V2 strednd rychlost’ (1100 ot./min.)

e V3 minimalna rychlost’ (680 ot./min.)

e V4 superticha rychlost’ (550 ot./min.)

A Pripojte 3 rychlosti termostatu k 3 zo 4 dostupnych vstupov podla charakteristik a typu pouZitia: napr.
pripojte strednu rychlost’ V2, minimalnu V3 a vel'mi tichi V4 pre domace poutzitie, ktoré vyzaduje maximalnu
tichost, alebo pripojte V1, V2 a V3 pre komercné aplikacie, kde je hlavnym aspektom vykon.

V pripade stcasného uzavretia niekol'kych vstupov motor pobeZi pri pocte otacok zodpovedajliicom svojmu
nastaveniu pri pripojeni s najvyssou rychlostou..

K jednému termostatu moze byt paralelne pripojenych niekolko dosiek, aj pri pouziti niekol'kych rychlosti.
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14.4.2. Schéma zapojenia s 3rychlostnym termostatom
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L-N Napéjanie 230 V — 50 Hz

EV Vstup pre elektroventil

Vi Max. rychlost’ ventilatora

V2 Stredna rychlost’ ventilatora

V3 Min. rychlost’ ventilatora

V4 Superticha rychlost’

EV Elektroventil pre 4trubkové vyhotovenie

Y1 Elektrotermicka hlavica pre vodu (napatovy vystup 230 V / 50 Hz 1A)
RS pripojenie RS vyhotoveni

HRS  snimac vody RS (10 kQ)

M1 DC inverter motor ventilatora

H2 Snimac teploty vykurovacej vody 10 kQ

H4 Snimac teploty vody 10 kQ pre 4trubkové systémy
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TEPELNA TECHNIKA

14.4.3. Schéma zapojenia s termostatom s prepinacom LETO/ZIMA
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Y1
RS
HRS
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KE
H2
H4

Napéjanie 230 V — 50 Hz

Vstup pre elektroventil

Max. rychlost’ ventilatora
Stredna rychlost’ ventilatora

Min. rychlost’ ventilatora
Superticha rychlost’

Elektroventil pre 4trubkové vyhotovenie

°N

Elektrotermicka hlavica pre vodu (napatovy vystup 230 V / 50 Hz 1A)
pripojenie RS prevedenie

snimac vody RS (10 kQ)

DC inverter motor ventilatora

Pridavné relé (nie je sucastou dodavky)
Snimac teploty vykurovacej vody 10 kQ

Snimac teploty vody 10 kQ pre 4trubkové systémy
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14.4.4. Schéma zapojenia B4V642 + termostat IVAR.TFM (TFMO1M)

Nastenné ovladanie je elektronicky trojrychlostny termostat s ON/OFF spinacom, prepinacom rychlosti a
prepinacom letného/zimného rezimu. Toto ovladanie musi byt' kombinované s dial’kovym ovladanim IVAR.B4V. Je
vybavené napat'ovym vystupom pre napajanie elektroventilu a vstupom pre snimac (pokial’ sa tento vstup
uzavrie, fancoil prejde do pohotovostného rezimu stand-by).
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napajanie 230 V — 50 Hz

vstup pre elektroventil

max. rychlost’ ventilatora (1400 ot./min.)

stredna rychlost’ ventilatora (1100 ot./min.)

min. rychlost’ ventildtora (680 ot./min.)

superticha rychlost’ (400 ot./min.)

elektrotermicka hlavica pre vodu (napatovy vystup 230 V / 50 Hz 1A)
ovladanie pohyblivej clony vzduchu (napatovy vystup 230 V / 50 Hz 1A)
pripojenie RS vyhotoveni

snimac vody RS (2 kQ)

DC inverter motor ventilatora

mikrospinac vystupnej mriezky

14.4.5. Ovladanie snimaca vody s 3rychlostnym termostatom

10 kQ snimac teploty vody (snimac H2) umiestneny vo vymenniku fancoilu méze blokovat’ ventilator v pripade
nesplnenia podmienky minimalnej teploty vody na vykurovanie (30 °C) a maximalnej teploty vody na chladenie

(20 °C).
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Pripojenie snimaca vody k riadiacej doske

Pokial’ je doska IVAR.B4V (B4V642) pouzita s elektromechanickymi termostatmi, i inymi na trhu
dostupnymi ovladacmi, ktoré st vybavené vlastnym snimacom teploty vody, snimac vody H2 na doske
regulacie nebude pripojeny a ventilator tak bude riadeny dial’kovo.

Pokial’ dany termostat nie je vybaveny funkciou riadenia snimaca vody, tato funkcia méze byt namiesto toho
vykonavana reguléciou IVAR.B4V po pripojeni snimaca vody 10 kQ umiestneného do vymennika ku konektoru H2
na doske IVAR.B4V (B4V642) (oznacenie B).

V tomto pripade su aktivne funkcie minimalnej teploty vody na vykurovanie a maximalnej teploty vody na
chladenie; preto pokial’ nie je teplota vody dostacujica pre aktivnu prevadzku (nad 20 °C pocas chladiaceho
rezimu a pod 30 °C pre vykurovaci rezim), ventilator je zastaveny a je signalizovany alarm pomocou LED
kontrolky (oznacenie A) — jedno zablikanie + pauza.

Vol'ba rezimu vykurovanie / chladenie je vykonavana cez vstup LETO/ZIMA (EST/INV - oznacenie C) na doske:
« Ak je tento vstup otvoreny, doska prejde do vykurovacieho rezimu,
« uzavretim vstupu doéjde k prechodu na chladiaci rezim.

&Pokial’ po pripojeni snimac, je tento snimac znovu odpojeny alebo nameria nezmyselné hodnoty (napr. ak
nainstalujete 2kQ snimac namiesto spravneho 10kQ), je signalizovany alarm 3 zablikania + pauza pomocou LED
kontrolky (oznacenie A) a zablokovana prevadzka.

Pre potvrdenie prevadzky bez snimaca:
» Odpojte a znovu pripojte napajanie dosky, ¢im je vykonany RESET.
Tato podmienka je uloZend doskou pre vsetky nasledné spustenia.
» V kazdom pripade, akonahle je snimac znovu pripojeny, je obnovena bezna prevadzka s teplotnymi
limitmi.

14.5. LED signalizacia

LED (oznacenie A) je vypnuta, pokial vstup CV nie je uzavrety (pohotovostny rezim stand-by).

LED je spustena pri uzavreti kontaktu CV a signalizuje Standardna prevadzku.

LED rychlo blika, pokial' je aktivovany bezpecnostny mikrospina¢ mriezky S1, z dovodu Cistenia filtra.

LED raz zablika + pauza pre signalizaciu alarmu vypnutie ventilatora z dévodu nevhodnej teploty vody

(ked' je pripojeny snimac vody H2).

e LED dvakrat zablikd + pauza pre signalizaciu alarmu motora (napr. zablokovanie z dévodu necistot alebo
zavada snimaca otacania).

e LED trikrat zablika + pauza pre signaliziciu alarmu nepripojeného alebo chybného snimaca vody.
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15) IVAR.B10 (B10642)

15.1. Instalacia a pripojenie el. ovladania pre riadenie otacok ventilatora
IVAR.B10 (B10642)

Vstavané el. ovladanie mdze riadit’ otacky ventilatora pomocou analégového vstupu 0 — 10 V DC so vstupnou
impedanciou 25 kQ.
Tato hodnota impedancie musi byt’ vzata do Uvahy pre vystupy ovladania k IVAR.B10, predovsetkym ak si

prajete ovladat’ niekolko paralelne prepojenych fancoilov.
Mé 230V vystup pre riadenie elektrotermickej hlavice.

15.2. Pripojenie IVAR.B10 (B10642) s termostatmi 0 — 10 V

Vstup 10 V
e Aktivuje elektroventil pripojeny k vstupu Y1.
e Reguluje rychlost’ ventilatora.
Vstup poskytujte linearne prispdsobenie rychlosti od minimalnej hodnoty (400 ot/min) aZ po maximalnu hodnotu

(1500 ot/min) pre hodnoty napdtia = 1,1V + 10 V DC.
Motor ventilatora je vypnuty pri hodnotach napétia pod 1 V DC.
Elektrotermicka hlavica Y1 je aktivovana napatim > 1 V DC a vypne sa, ked' napétie klesne pod 0,9 V DC.

MAX rpm
M1
MIN rpm =
Y1 ™ 10V
OFF INPUT
0 N 10  (vDC)

0911

15.3. LED signalizacia

« LED kontrolka (oznacenie A) je zhasnuta, kedy je vstupny signal pod hodnotou 0,9 V.
e LED kontrolka je rozsvietena pri hodnotach nad 1 V a signalizuje Standardnt prevadzku.
» LED kontrolka rychlo blika, pokial’ je aktivovany bezpecnostny mikrospinac¢ mriezky S1 z dévodu Cistenia

filtra.
e 2 zablikania + pauza pri alarme motora (napr. zablokovanie z dévodu cudzieho telesa alebo pri poruche

snimaca otacania).

81/83

Navod-inst_regulace_fancoily_08/2024 IVAR SK, spol. s r.o., Tura Luka 241, 907 03 Myjava 3 www.ivarsk.sk




NAVOD NA INSTALACIU

15.4. Schéma zapojenia IVAR.B10 (B10642) s termostatmi alebo

nadradenym systémom 0 — 10 V DC (termostat IVAR.TFZ)

Elektrické pripojenie vykonajte k termostatu, ktory je na dany ucel vhodny, v stlade so schémou uvedenou nizsie
(napr. termostat TFZ01M).

M1
@
L-N
Y1
10v
F10
A

)

100 . . .. L
+

COMM T3 T2

MOTOR

e _

DC inverter motor ventilatora

Pripojenie ochranného vodica (uzemnenie)

napajanie 230 V — 50 Hz

elektrotermicka hlavica pre teplt vodu (napat'ovy vystup 230 V / 50 Hz 1A)
vstupné ovladacie napatie 0 = 10 V

Elektronicka riadiaca doska na tele fancoilu

LED kontrolka

A Pri modeloch s hydraulickym pripojenim na pravej strane vykonajte pripojenie podla popisu v sekcii 5.9 a pri
modeloch RS podla popisu v sekcii 5.8 na strane 11 tohto navodu.

82/83

Navod-inst_regulace_fancoily_08/2024 IVAR SK, spol. s r.o., Tura Luka 241, 907 03 Myjava 3 www.ivarsk.sk




o [VARLS

NAVOD NA INSTALACIU e L

16) Prevadzkové limity:
Jedn. | Vykurovanie | Chladenie
Minimalna relativna vlhkost' | % 15 15
Maximélna relativna vlhkost' | % 80 80
Minimdlna izbova teplota °C -10 -10
Maximalna izbova teplota °C 50 50
17) Upozornenie:

Spolocnost’ IVAR CS spol. s r.o0. si vyhradzuje pravo vykonavat' v akomkol'vek momente a bez
predchadzajuceho upozornenia zmeny technického alebo obchodného charakteru pri vyrobkoch,
uvedenych v tomto navode.

Vzhl'adom na d‘alsi vyvoj vyrobkov si vyhradzujeme prévo vykonavat' technické zmeny alebo vylepSenia
bez oznamenia, odchylky medzi vyobrazeniami vyrobkov su mozné.

Informacie uvedené v tomto technickom oznameni nezbavuju uzivatel'a povinnosti dodrziavat’ platné
normativy a platné technické predpisy.

Dokument je chraneny autorskym pradvom. Takto zaloZené prava, najma prava prekladu, rozhlasového
vysielania, reprodukcie fotomechanikou, alebo podobnou cestou a uloZenie v zariadeni na spracovanie dat
zostavaju vyhradené.

Za tlacové chyby alebo chybné daje nepreberame Ziadnu zodpovednost'.

LIKVIDACIA ELEKTRICKYCH A ELEKTRONICKYCH ZARIADENT
sa riadi zakonom €. 79/2015 Z.z.
Tento symbol oznacuje, Ze s vyrobkom nema byt' nakladané ako s domovym odpadom.
Vyrobok by mal byt' odovzdany na zberné miesto, urcené pre takéto elektrické zariadenia.

Podrobné technické informadcie a rozmery jednotiek ndjdete v technickom liste na webovych strankach
www. ivarsk.sk.

Tento navod bol preloZeny podla originadlu vyrobcu N420927A — Rev. 05 — 07/2024
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